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PRESENTACION

El deber de los Estados de proveer recursos judiciales no se limita a una
disponibilidad formal, sino que tfales recursos deben ser idoneos para remediar las

violaciones de derechos humanos denunciadas.

Tratdndose de conductas generadoras de violencia, un mecanismo efectivo e
idéneo que hace cesar en el momento las agresiones que sufren las mujeres, ninas y

adolescentes, son las érdenes de proteccidn.

En efecto, al ser las érdenes de proteccién medidas que tienen por objeto la
adopcién de acciones urgentes de seguridad a favor de las victimas que sufren
violencia, podemos afirmar que constitfuyen un mecanismo que, frente al peligro de

graves danos, puede salvar la vida de las victimas.

De conformidad con los arficulos 27, 33, 34 y 34 Quater de la Ley General de
Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia, en adelante Ley General, y los
numerales 32 y 32 Septies de la Ley de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de
Violencia del Estado de Campeche, en lo subsecuente Ley de Acceso Local, todas las
autoridades administrativas, jurisdiccionales y del Ministerio PUblico tienen el deber de
dictar las érdenes de proteccidn para salvaguardar la integridad, la libertad y la vida

de las mujeres y la de sus hijas e hijos, tomando en consideracién lo siguiente:

e Las drdenes de proteccion salvan vidas, siguiendo el Principio de Proteccion
previsto en los articulos 30 fraccién | de la Ley General, 32 Quater fraccién | de la
Ley de Acceso Local y 571 fraccién | del Cédigo Nacional de Procedimientos

Civiles y Familiares.

e Las drdenes de protecciéon se pueden dictar como consecuencia de denuncias

anoénimas, de conformidad con los articulos 31 y 33 de la Ley General.



e Las drdenes de proteccion pueden ser dictadas de oficio, acorde a los articulos

27 y 34 Nonies de la Ley General.

e Las 6rdenes de proteccién se dictan de manera auténoma y su otorgamiento no
estd condicionado a la presentacion de una denuncia o demanda, al inicio de
un proceso judicial o administrativo, acorde al Principio de Aufonomia previsto en

el articulo 32 Quater fracciéon Vil de la Ley de Acceso Local.

e Las érdenes de proteccion se dictan sin que tengan que probarse los hechos de
violencia, conforme al Principio de Buena Fe previsto en el articulo 32 Quater

fraccion IX de la Ley de Acceso Local.

e Las érdenes de proteccion perduran hasta que cese la situaciéon de riesgo para
la victima, de conformidad en lo dispuesto en el articulo 28 de la Ley General y

articulo 32 Ter de la Ley de Acceso Local.

e Tratdndose de nihas victimas de violencia, la autoridad judicial se encuentra
obligada a hacer la determinacion del interés superior de la ninez, a fin de dictar
ordenes de proteccion, aun cuando no exista una solicitud, conforme al articulo

32 Duodecies de la Ley de Acceso Local.

Dada la importancia de este mecanismo, para el Poder Judicial del Estado ha
sido fundamental impulsar acciones para el fortalecimiento de las érdenes de
proteccion, entre ellas, la adquisicion de mayores conocimientos por parte de nuestros
organos jurisdiccionales, la creacién de Juzgados Especializados en Ordenes de
Proteccion y la expedicion de este Manual de Procedimientos para la Emisidn y

Seguimiento de Ordenes de Proteccion.

El presente Manual tiene como objetivo ser una guia para todos los érganos
jurisdiccionales de Primera y Segunda Instancia del Poder Judicial del Estado de
Campeche, en la que se establecen paso por paso las acciones que deben
implementarse desde el momento en que la mujer, nind o adolescente que sufre

violencia llega a la Unidad de Atfenciéon Ciudadana de esta institucion y/o Area de



primer contacto de los érganos jurisdiccionales que no cuenten con la Unidad, hasta
que la persona juzgadora emite la orden de proteccién, le da seguimiento con el apoyo
del Mdédulo de Gestidn dependiente de la Secretaria de Gobierno con sede en el Poder
Judicial Estatal y finalmente emite el Acuerdo de Cancelaciéon de la Orden de
Proteccion por Cumplimiento Final y Archivo de la misma, por haber cesado los hechos

de violencia.
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l.- OBJETIVO. Establecer el procedimiento a seguir en la emision, cumplimiento vy
seguimiento de las érdenes de protecciéon dictadas por los érganos jurisdiccionales de
primera y segunda instancia de los cinco Distritos Judiciales del Estado de Campeche,
para proteger a las mujeres, ninas y adolescentes en situacion de violencia y sobre todo
para prevenir y evitar que la violencia ocurra, procurando fortalecer la sensacion de

seguridad frente a posibles amenazas o represalias de la persona agresora.

Il.- ALCANCE. Este procedimiento inicia al momento en que la persona titular de la
Unidad de Atfencion Ciudadana del Poder Judicial del Estado de Campeche o la
autoridad jurisdiccional de cualquiera de los cinco Distritos Judiciales del Estado de
Campeche, tenga conocimiento de hechos que impliquen violencia contra mujeres,
ninas y adolescentes y que por lo tanto ameriten la emisién de una orden de proteccion;
y finaliza hasta que el Médulo de Gestion dependiente de la Secretaria de Gobierno con
sede en el Poder Judicial rinde el informe de seguimiento al érgano jurisdiccional emisor,
quien determina el cumplimiento final de la orden de proteccidn y ordena su

cancelacion por haber desaparecido la causa que dio origen a la misma.

ll.- MARCO JURIDICO. Sirven de sustento al presente Manual los siguientes instrumentos

juridicos internacionales, nacionales y locales:

INTERNACIONAL
v Convencion sobre la Eliminacién de todas las formas de Discriminacion
contra la Mujer (CEDAW).
v' Convencién Interamericana para Prevenir, Sancionar y erradicar la

violencia contra la Mujer (Convencidon de Belém Do Pard).

NACIONAL

v Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos.
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Ley General de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia.

Ley General de los Derechos de Ninas, Ninos y Adolescentes.

Codigo Nacional de Procedimientos Penales.

Reglamento de la Ley General de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre

de Violencia.

ESTATAL

v' Constitucion Politica del Estado de Campeche.

v' Cddigo Penal del Estado de Campeche.

v' Codigo Civil del Estado de Campeche.

v Ley de Acceso de las Mujeres a una Vida libre de Violencia del Estado de
Campeche.

v' Ley de Prevencion y Atencién de la Violencia Intrafamiliar del Estado de
Campeche.

v Ley de los Derechos de Ninas, Ninos y Adolescentes del Estado de
Campeche.

v Ley que establece el Sistema de Justicia para las Victimas del Estado de
Campeche.

v' Ley Orgdnica de la Fiscalia General del Estado.

IV.- SIGLAS Y TERMINOLOGIA. Para efectos de este Manual se empleardn las siguientes

siglas y terminologias:

Avutoridades Administrativas: Autoridades de la administracion publica federal,

estatal y municipal que colaboran con las y los Jueces de Primera y Segunda

Instancia de los cinco Distritos Judiciales del Estado de Campeche, en el

cumplimiento y seguimiento de las érdenes de proteccion.

CJCAM: Consejo de la Judicatura Local.

Juzgado Especializado en Ordenes de Proteccién: Juzgado de Ejecuciéon en materia

Familiar y de Ordenes de Proteccién de Primera Instancia del Primer Distrito Judicial
del Estado.



Ley de Acceso Local: Ley de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia

del Estado de Campeche.
Ley General: Ley General de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia.

Modulo de Gestion: Mddulo de Gestidn Interinstitucional de la Secretaria de

Gobierno con sede en el Poder Judicial del Estado de Campeche.
Mujer Victima: Mujer victima de violencia.
Ninas y adolescentes: Ninas y adolescentes victimas de violencia

OP: Orden de Proteccion.

Organos Jurisdiccionales: Juzgados de Primera Instancia en materia civil, familiar,
laboral, mercantil, penal y del sistema integral de justicia penal para adolescentes
de los cinco Distritos Judiciales del Estado de Campeche, Juzgados Especializados
en Violencia contra la Mujer con sede en los Centros de Justicia para las Mujeres del
Estado y Juzgados de Primera Instancia que brindan servicios itinerantes a través del
programa de “Jornadas de Acceso a la Justicia para las Mujeres Indigenas”. De iguall
manera quedan incluidas las Magistraturas Numerarias y Supernumerarias en
materia civil, familiar, mercantil, penal, del sistema integral de justicia penal para
adolescentes y mixta con sede en el Primer y Segundo Distritos Judiciales del Estado

de Campeche.
Persona Agresora: Persona generadora de violencia.

Persona Juzgadora: Titular del Juzgado de Ejecucidn en materia Familiar y de
Ordenes de Proteccion de Primera Instancia del Primer Distrito Judicial del Estado,
de los Juzgados de Primera Instancia en materia civil, familiar, laboral, mercantil,
penal y sistema integral de justicia penal para adolescentes de los cinco Distritos
Judiciales del Estado de Campeche, titulares de los Juzgados Especializados en
Violencia contra la Mujer con sede en los Centros de Justicia para las Mujeres del
Estado y Titulares de los Juzgados de Primera Instancia que brindan servicios

itinerantes a través del programa “Jornadas de Acceso a la Justicia para las Mujeres



Indigenas”. De igual forma quedan incluidas las Magistraturas Numerarias vy
Supernumerarias en materia civi-mercantil, familiar, penal y especializada en
adolescentes, y mixta con sede en el Primer y Segundo Distritos Judiciales del Estado

de Campeche.

Persona Peticionaria: Persona ajena a los hechos de violencia que solicita el dictado

de una orden de proteccion a favor de una victima mujer, nina o adolescente.

Personal de Seguridad Privada: Persona trabajadora de empresa privada, cuya
funcion consiste en el desempeno de acciones relacionadas con la seguridad en
materia de proteccion, vigilancia, custodia de personas, informacién, bienes
inmuebles, muebles o valores, incluidos su traslado; instalacion, operacion de
sistemas y equipos de seguridad; aportar datos para la investigacion de delitos y
apoyar en caso de siniestros o desastres, en su cardcter de auxiliares a la funcién de

Seguridad PuUblica.

Excepcionalmente dicha actividad podrd ser realizada por personal administrativo
polivalente dependiente del Poder Judicial del Estado, habilitado para tal fin por

parte de la Oficialia Mayor.

Persona trabajadora social: Persona con Licenciatura en trabajo social o pasante de
la carrera de trabajo social y el alumnado de los dos Ultimos anos de la misma,
cuando presten su servicio social y/o prdcticas profesionales bajo el patrocinio del

Poder Judicial del Estado y asi lo acrediten con la documentacion respectiva.
Poder Judicial: Poder Judicial del Estado de Campeche.

Policia Ministerial: Agente de la policia perteneciente a la Fiscalia General del
Estado.

Policia Preventiva: Agente de la policia perteneciente a la Secretaria de Proteccién

y Seguridad Ciudadana del Estado de Campeche.

PPNNA: Procuraduria de Proteccidén de Ninas, Ninos y Adolescentes del Estado de

Campeche.



Secretaria Ejecutiva. Secretaria Ejecutiva del Consejo de la Judicatura Locall.
SPSC: Secretaria de Proteccion y Seguridad Ciudadana del Estado de Campeche.

Unidad de Atencidn Ciudadana: Unidad de Atencidon Ciudadana del Poder Judicial

del Estado de Campeche.

V.- INSTITUCIONES PUBLICAS Y PRIVADAS INTERVINIENTES.

a).- Autoridades: Las autoridades intervinientes en el cumplimiento del presente Manual

son las siguientes:

Poder Judicial del Estado de Campeche, a fravés de las y los titulares de las siguientes

areas jurisdiccionales y administrativas:

e Unidad de Atencién Ciudadana.

e Juzgados de Ejecucion en materia Familiar y de Ordenes de Proteccién de
Primera Instancia del Primer Distrito Judicial del Estado.

e Juzgados de Primera Instancia en materia civil, familiar, laboral, mercantil,
penal, del sistema integral de justicia penal para adolescentes y mixtos de los
cinco Distritos Judiciales del Estado.

e Juzgados Especializados en Violencia contra la Mujer con sede en los Centros
de Justicia para las Mujeres del Estado.

e Juzgados de Primera Instancia que brindan servicios itinerantes a fravés del
programa de “Jornadas de Acceso a la Justicia para las Mujeres Indigenas™.

e Magistraturas Numerarias y Supernumerarias en materia civil, familiar,
mercantil, penal, del sistema integral de justicia penal para adolescentes y
mixta con sede en el Primer y Segundo Distritos Judiciales.

e Coordinacién de Atencion Psicoldgica.

e Direccidn de Evaluacion.

Secretaria de Gobierno del Estado de Campeche. Con base al Convenio de

Colaboracién celebrado entre el Poder Judicial del Estado de Campeche y la Secretaria



de Gobierno signado con fecha 21 de abril de 2023 y el Acuerdo General Conjunto
numero 32/PTSJ-CJCAM/22-2023, emitido por los Plenos del Honorable Tribunal Superior
de Justicia del Estado y del Consejo de la Judicatura Local con fecha 20 y 8 de junio de

2023, respectivamente, a través del:

e Mobdulo de Gestion dependiente de la Secretaria de Gobierno del Estado de
Campeche con sede en el Poder Judicial Estatal, el cual contard con un equipo
minimo de tres personas trabajadoras sociales dependiente del Poder Judicial del
Estado, quienes se encargardn de las visitas de supervision de las érdenes de
proteccion.

e El equipo encargado de las visitas de supervision podrd estar integrado por
pasantes de la carrera de frabajo social y el alumnado de los dos Ultimos anos de
la misma, cuando presten su servicio social y/o prdcticas profesionales bajo el
patrocinio del Poder Judicial del Estado y asi lo acrediten con la documentacion

respectiva.

Fiscalia General del Estado. Le corresponde brindar apoyo en la ejecucion de las
ordenes de proteccion de conformidad con lo establecido en el numeral 29 de la Ley

de Acceso Local.

e Personas Agentes del Ministerio PUblico.
e Policia Ministerial.

e Centros de Justicia para las Mujeres.

Secretaria de Proteccion y Seguridad Ciudadana del Estado. La policia de seguridad
publica tiene el deber de dar cumplimiento y monitorear érdenes de proteccién de
conformidad con los articulos 34, 34 Quinquies, 34 Decies de la Ley General, y 137 del

Codigo Nacional de Procedimientos Penales.

Secretaria de Salud del Estado de Campeche. Le corresponde impulsar programas
reeducativos integrales para las personas agresoras, de conformidad con los articulos 8
fraccion Iy 46 fraccion V de la Ley General, articulo 28 fraccién Vil de la Ley de Acceso
Local, asi como el Convenio de Colaboracién celebrado entre el Poder Judicial del

Estado y la Secretaria de Salud del Estado de fecha 6 de julio de 2022.



Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia del Estado de Campeche. Con sustento
en los articulos 121 al 124 de la Ley General de los Derechos de Ninas, Ninos vy
Adolescentes, asi como los numerales 116 al 120 de la Ley de los Derechos de Ninas,

Ninos y Adolescentes del Estado de Campeche.

e Persona titular de la Procuraduria de Proteccion de Ninas, Ninos y Adolescentes
del Estado.

Sistemas Municipales para el Desarrollo Integral de la Familia. Con sustento en el articulo
117 y 120 de la Ley de los Derechos de Ninas, Ninos y Adolescentes del Estado de

Campeche.

e Personas Titulares de las Procuradurias de Proteccidn de Ninas, Ninos y

Adolescentes de los Municipios del Estado.

b).- Instituciones privadas: De conformidad con lo establecido en el articulo 34 Ter
fracciones Il y Xl de la Ley General, se puede solicitar la colaboracion de instituciones

de la iniciativa privada, como:

e Refugios puUblicos y privados.
e Seguridad Privada.

e Asociaciones Civiles.

V.- DESCRIPCION DEL PROCEDIMIENTO. Para la emisién de las érdenes de proteccién, las

autoridades involucradas realizardn las siguientes acciones:

EMISION DE LA ORDEN DE PROTECCION

RESPONSABLE No DESCRIPCION DE LA ACCION

Toma conocimiento de hechos que impliquen violencia
confra mujeres, ninas o adolescentes que ameriten la
UNIDAD DE emision de una orden de proteccidon en términos de la

ATENCION Ley General y la correspondiente legislacion local.




CIUDADANA Y/O
AREA DE PRIMER
CONTACTO DE
LOS ORGANOS
JURISDICCIONALES
QUE NO CUENTEN
CON LA UNIDAD

En caso de que la mujer, nina o adolescente no logre
comprender totalmente el idioma espanol por
pertenecer a una poblacién indigena, solicita
inmediatamente a la Secretaria Ejecutiva, la asignacion
de una persona intérprete de lengua indigena que la

apoye en la traduccién durante todo el procedimiento.

En el caso de que no exista un procedimiento judicial
relacionado con los hechos de violencia, canaliza a la
mujer, nina o adolescente victima de violencia, o bien, a
la persona peticionaria, al Juzgado de Ejecucion en
materia Familiar y de Ordenes de Proteccién, para que
emita la orden de proteccion, independientemente de
que con posterioridad emprenda las acciones legales

que considere.

En el caso de que exista un procedimiento judicial
relacionado con los hechos de violencia, canaliza a la
mujer, nind o adolescente victima, al &érgano
jurisdiccional correspondiente para que dentro del
mismo procedimiento tome conocimiento de los hechos

y dicte la correspondiente orden de proteccion.

JUIGADO
ESPECIALIZADO EN
ORDENES DE
PROTECCION
Y
ORGANOS
JURISDICCIONALES

En los casos en los que la victima de violencia sea una
mujer mayor de edad o se trate de una persona
peticionaria, le realiza una entrevista, asimismo le
informard de manera clara, sencilla y empdtica qué son
las ordenes de proteccidn, sus alcances y objetivos, asi
como su derecho a solicitar las érdenes de proteccion
de conformidad con lo establecido en el arficulo 32

quinguies de la Ley de Acceso Local.

Levanta la solicitud de orden de proteccidn por
comparecencia de la mujer victima o de la persona
peticionaria, en la que asienta la narraciéon de los hechos
de violencia y solicita el dictado de la orden de

proteccion.




En caso de que la victima de violencia sea una nina o
adolescente y comparezca en compania de quienes

ejercen la patria potestad, tutela o guarda y custodia:

e Solicita ala Coordinacién de Atencidon Psicoldgica
del Poder Judicial del Estado, la intervencion de
un profesional en psicologia;

e Se le pregunta si desea que sus familiares que la
acompanan estén presentes durante la entrevista;

e Con el apoyo de la persona psicologa, la persona
juzgadora entrevista a la nina o adolescente a fin
de conocer los hechos;

e Le explica en un lenguagje sencillo, claro vy
empdatico qué son las érdenes de proteccion, sus
alcances, objetivos; vy,

e Le hace saber sus derechos.

Si la nina o adolescente no cuenta con la asistencia y
apoyo de quienes ejercen la patria potestad, tutela o

guarda y custodia:

e De manera inmediata da aviso telefénico a la
Procuraduria Estatal o Municipal de Proteccién de
Ninas, Ninos y Adolescentes, para que designe a
una persona representante de dicha institucién, a
fin de que se apersone en ese momento al érgano
jurisdiccional para asistirla y representarla en
suplencia de quienes ejercen la patria potestad,
tutela o guarda y custodia, en términos del articulo
117 fracciones |, Il y numeral 120 de la Ley de los
Derechos de Ninas, Ninos y Adolescentes del

Estado de Campeche.

Seguidamente levanta la solicitud de orden de

proteccibn por comparecencia de la niha o




adolescente con la insercion de los hechos de violencia
narrados, asistida por la o el representante de la
Procuraduria  de Proteccion de Ninas, Ninos vy
Adolescentes, en términos del numeral 117 fraccion Il de
la Ley de los Derechos de Ninas, Ninos y Adolescentes del
Estado de Campeche; y articulo 32 Quinquies Decies de

la Ley de Acceso Local.
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Aplica el instrumento para la medicién del riesgo en que
se encuentra la mujer, nina o adolescente victima de

violencia.

1

Emite inmediatamente o a mas tardar dentro de 4 horas
la orden de proteccidbn de conformidad con las
circunstancias que rodean el caso, teniendo presente los
principios y criterios establecidos en el articulo 32 Quater
en relacion con el articulo 32 Sexies de la Ley de Acceso

Local, siendo fundamentalmente los siguientes:

a).- Las caracteristicas de la violencia, es decir, sus tipos,
sus admbitos, la frecuencia y la magnitud de los episodios

de violencia;

b).- Las necesidades expresadas por la mujer o nina en
situacion de violencia, es decir, sus miedos y
preocupaciones, los tipos de érdenes que considera
apropiadas, las necesidades que se deriven de su
situacion particular analizando su identidad de género,
orientacion  sexual, raza, origen étnico, edad,
nacionalidad, discapacidad, entre ofras condiciones

relevantes; y

c).- El nivel de riesgo en que se encuentra la victima,
determinado por las caracteristicas del generador de

violencia, los factores sociales y de contexto estructural




gue pueden incrementar la vulnerabilidad vy la situacién
particular de la victima que puede aumentar el nivel de
riesgo.

Establece en la orden de proteccion las medidas de
naturaleza administrativa y jurisdiccional senaladas en los
articulos 34 Ter y 34 quater de la Ley General, y 32 septies
de la Ley de Acceso local, asi como las previstas en otras
disposiciones juridicas y todas las que se requieran para

brindar una proteccién integral a la victima.

De igual manera se hace constar en la orden de

proteccion lo siguiente:

e Que el personal del Médulo de Gestidon estard en
contacto con la Vvictima via telefénica o
personalmente, a fin de dar seguimiento al
cumplimiento de la orden y en caso de ser
necesaria la intervencion de elementos de la
policia de seguridad publica por encontrarse en
riesgo la victima, deberd hacer uso del Codigo

ZAZIL lomando a la linea de emergencia 911.

e Que la emisidn de la orden de proteccion no
representa un impedimento para que la victima
pueda emprender otras acciones legales de

naturaleza penal, familiar o de otra indole.

e Que ante elincumplimiento de la misma por parte
de la persona agresora, se aplicardn los medios de
apremio conforme a la legislacion aplicable del
organo que la emite, con fundamento en el
articulo 32 sexies decies de la Ley de Acceso Locall
y de persistir el incumplimiento se dard vista a la

Fiscalia General del Estado por el delito de




Desobediencia y Resistencia de Particulares de
conformidad con el articulo 339 del Cédigo Penal
del Estado.

12

En caso de que la victima de violencia sea una nina o

adolescente:

e Ademds de escuchar a la nina o adolescente,
se escuchard a la persona representante de la
Procuraduria Estatal o Municipal de Proteccion
de Ninas, Ninos y Adolescentes, respecto a las
medidas de proteccion que considera idéneas
para garantizar su proteccion integral;

e Redlizar un andlisis y valoracion del interés
superior de la ninez, tomando en cuenta la
autonomia progresiva, al momento de dictar la
orden de proteccion;

e FEstablecer en la orden de proteccion la
intervencion que tendrd la o el representante de
la Procuraduria Estatal o Municipal de
Proteccion de Ninas, Ninos y Adolescentes,
durante el seguimiento a Ila orden de
proteccion, en términos de la fraccion il del
articulo 117 de la Ley de Derechos de Ninas,
Ninos y Adolescentes del Estado, en
coordinacién con la persona titular del Mddulo
de Gestion, quien se encargard de vigilar el
cumplimiento respectivo en coadyuvancia, y

e En caso de advertir hechos constitutivos de un
ilicito penal presuntamente cometido en
agravio de la nina o adolescente, se dard vista

a la Fiscalia General del Estado.

13

En caso de que la mujer, nina o adolescente victima de

violencia requiera atencidbn médica, se solicitard




inmediatamente la correspondiente intervencion a la

Secretaria de Salud del Estado.

EJECUCION DE LA ORDEN DE PROTECCION

RESPONSABLE No DESCRIPCION DE LA ACCION

Cuando la victima sea una mujer mayor de edad:

e Le nofifica en el mismo momento la orden de
proteccion dictada;

e Le explica sus efectos, puntualizando que estard

JUZGADO vigente hasta que cesen los actos de violencia;
ESPECIALIZADO EN e Le informa que la emisibn de la orden de
ORDENES DE proteccion no representa un impedimento para
PROTECCION que pueda emprender otras acciones legales de
Y naturaleza penal, familiar o de otfra indole.
ORGANOS e Le hace saber que el personal del Mddulo de
JURISDICCIONALES | 14 Gestion estard en contacto con ella, via

telefbnica o personalmente, a fin de dar
seguimiento al cumplimiento de la orden y en
caso de ser necesaria la intervencidn de
elementos de la policia de seguridad publica por
enconfrarse en riesgo la victima, deberd hacer
uso del Cddigo ZAZIL llamando a la linea de
emergencia 211.

e Le enfrega una copia certificada de la orden de

proteccion.




Cuando la victima sea una nina o adolescente:

En el mismo momento, le explica en un lenguaje
claro y sencillo en qué consisten las medidas
contenidas en la orden de proteccién, y sus
efectos, puntualizando que estard vigente hasta

gue cesen los actos de violencia.

Le explica que la emision de la orden de
proteccion no representa un impedimento para
que pueda presentar ofras denuncias o
demandas con el apoyo de quienes legalmente
pueden representarla.

Notifica al representante de la Procuraduria
Estatal o Municipal de Proteccion de Ninas, Ninos
y Adolescentes, la orden de proteccion dictada.
Le hace saber que personal del Mddulo de
Gestion, estard en contacto telefonico o personal
con ella para dar seguimiento al cumplimiento de
la orden, contando con la coadyuvancia de la
Procuraduria Estatal o Municipal de Proteccién de
Ninas, Ninos y Adolescentes y, que en caso de ser
necesaria la intervencion de elementos de la
policia de seguridad publica por encontrarse en
riesgo la victima, deberd hacer uso del Codigo
ZAZIL lamando a la linea de emergencia 911.
Enfrega una copia certificada de la orden de
proteccion a la nina o adolescente, a la persona
que legalmente representa a la nina o
adolescente y al representante de la Procuraduria
Estatal o Municipal de Proteccion de Ninas, Ninos

y Adolescentes.

15

Eloabora los oficios de notificacidn a las autoridades

administrativas que colaborardn en la implementacion




de las medidas para garantizar a la victima atencién
médica, psicoldgica, apoyo para la reubicacion de su
domicilio o del centro educativo, para realizar frdmites
oficiales, gestion de programas sociales, entre otros;
estableciendo los términos de cumplimiento, y para la

rendicion del informe correspondiente.

16

Elabora el oficio a fravés del cual solicita la colaboracion
de la policia preventiva, policia ministerial y/o seguridad
privada que podrd ser prestada por empresas
particulares o en su defecto por personal administrativo
polivalente dependiente del Poder Judicial del Estado
habilitado para tal fin por parte de la Oficialia Mayor,
para efecto de que auxilie en el cumplimento de la orden
de protecciéon, asignando a los elementos necesarios
para brindar seguridad y salvaguardar la integridad fisica
de la victima y del personal judicial encargado de
notificar a la persona agresora la orden de proteccion,
cuando se dicten las siguientes medidas:

e La desocupacion por la persona agresora, del
domicilio conyugal o de pareja y en su caso el
reingreso de la mujer en situacién de violencia una
vez que se resguarde su seguridad;

e Acompanamiento ala victima para acceder a su
domicilio, lugar de trabajo u otro, con el propdsito
de recuperar sus pertenencias personales y las de
sus hijas e hijos;

e Prohibiciéon a la persona agresora de ingresar al
domicilio, permanente o temporal de la mujer, o
la nina, en situacién de violencia, asi como
acercarse al lugar de frabajo, estudio o cualquier
lugar que frecuente;

e Prohibicion a la persona agresora de intimidar o

molestar por si, por cualquier medio o interpdsita




persona, a la mujer en situacion de violencia y en

SU Caso A sus hijas e hijos.

17

Solicita via correo electronico a la Coordinacion de

Atencion Psicolégica del Poder Judicial del Estado:

e Brinde a la mujer, nina o adolescente victima de
violencia, la atencion y tratamiento psicolégico
que favorezcan su empoderamiento y reparen el
dano causado por dicha violencia; vy,

e Gestione ante la Secretaria de Salud la prestacion
de servicios reeducativos integrales,
especializados 'y gratuitos al agresor para
erradicar las conductas violentas a través de una
educacion que elimine los estereotipos de
supremacia masculina, y los patrones machistas
que generaron su violencia, lo anterior de
conformidad con los articulos 8 fraccion I, 46
fraccion V, y 49 fracciéon Xl de la Ley General, asi
como el articulo 28 fraccion VIl de la Ley de

Acceso Local.

18

En el caso de que la victima tenga su domicilio en alguna
cabecera municipal o comunidad, elabora oficio a
través del cual solicite al Sistema Municipal para el
Desarrollo integral de la Familia correspondiente, la

atencién y tratamiento psicoldgico.

19

Solicitar al Centro de Justicia para las Mujeres o Refugios
publicos o privados, alojomiento temporal que garantice
la seguridad y dignidad de la mujer victima y la de sus
hijas e hijos, de conformidad con el articulo 34 Ter

fraccion lll de la Ley General.

20

Remitir inmediatamente via correo electrénico o
fisicamente copia de la orden de proteccidén, asi como

delinstrumento para la medicion delriesgo al Mddulo de




Gestion, para efectos de que inicie el seguimiento
correspondiente, acorde a lo establecido en el

apartado relativo del presente Manual.

21

Se turnan los autos al Actuario de Enlace del érgano

jurisdiccional, a fin de que:

e Notfifique la orden de proteccion a la persona
agresora; y,

e Haga entrega de los oficios de notificacion a las
autoridades administrativas que coadyuvardn en

el cumplimiento de la orden.

PERSONA
ACTUARIA DE
ENLACE

22

Se pone en contacto con los elementos de la policia
preventiva, policia ministerial y/o seguridad privada
designados para proporcionar seguridad durante la
diligencia de notificacién de la orden de proteccion ala
persona agresora, en los casos senalados en el presente

Manual.

23

Se ftraslada al lugar en el que se ubique la persona
agresora para noftificarle personalmente la orden de
proteccion, haciéndole entrega fisica de la misma,
informdndole en forma clara y precisa su contenido, asi
como los alcances juridicos, la temporalidad y las

consecuencias legales en caso de incumplimiento.

24

En caso de que la orden consista en la prohibicion de
acercarse a la victima, intimidarla, amenazarla o
molestarla, se hace saber a la persona agresora que se
establecerd contacto permanente con la victima y en
caso de incumplimiento, se hard acreedora a los medios

de apremio.

25

En el caso de que la orden de proteccidon consista en la
separacion inmediata del domicilio, se solicita a la
persona agresora la desocupacion del predio, previa

oportunidad que se le brinde a fin de que tome sus




objetos personales y/o aquellos que necesite para el
desempeno de sus actividades laborales, cuidados de la
salud, entre ofros; de lo anterior se levantard el acta
correspondiente en la que se hard constar las

pertenencias u objetos entregados.

26

En el caso de que la orden de proteccion consista en la
enfrega inmediata de objetos de uso personal y
documentos de identidad de la victima que tuviere en
posesion la persona agresora, se levanta el acta
correspondiente y se readliza un inventario de las
pertenencias u objetos que se hayan requerido vy

enfregado.

27

Entrega a las autoridades administrativas los oficios a
través de los cuales se solicita la colaboracién en el

cumplimiento de la orden de proteccion.

28

Una vez readlizadas las correspondientes diligencias,
devuelve el expediente al érgano jurisdiccional, con las
constancias generadas con motivo de la noftificacion y
cumplimiento de la misma, asi como los acuses de los

oficios recibidos por las autoridades administrativas.

JUZGADO
ESPECIALIZADO EN
ORDENES DE
PROTECCION
Y
ORGANOS
JURISDICCIONALES

29

Recibe el expediente debidamente diligenciado y remite
via correo electrénico o fisico, a la persona titular del
Modulo de Gestidon copia simple de los acuses de recibo
de los oficios, a fravés de los cuales se notificd la orden de

protecciéon a las autoridades administrativas.

RESPONSABLES

No

SEGUIMIENTO DE LA ORDEN DE PROTECCION

DESCRIPCION DE LA ACCION

MODULO DE
GESTION

30

Al dia siguiente de la emisibn de la orden de

proteccion, establece contacto directo con la mujer




victima de violencia, nina o adolescente, cada 24
horas durante é dias para transmitile confianza y

brindarle el acompanamiento correspondiente.

31

A partir del séptimo dia, elabora un Plan de
Seguimiento Personalizado, que sirva de guia para
monitorear el cumplimiento de Ila orden de

proteccion, el cual deberd contener:

v' La descripcion clara y completa de la o las
medidas dictadas;

v Las medidas adicionales que proponga
derivadas de la entrevista realizada a la
victima, buscando en todo momento su
empoderamiento;

v Las autoridades que colaborardn en la
implementacion de las medidas para
garantizar a la victima atencién médica,
atencién  psicolégica, apoyo para la
reubicacién de su domiciio o del centro
educativo, trdmites oficiales, gestion de
programas sociales, entre ofros;

v El lugar donde permanecerd alojada
temporalmente la victima y sus hijas e hijos, en
caso de ser necesario que se fraslade a un
refugio;

v Las acciones de supervision a través de
llamadas telefénicas, visitas al centro laboral, a
la escuela, indagacion con las y los vecinos de
la victima, etcétera; y

v' La frecuencia de las acciones de supervision

(diario, tfres veces a la semana, cada semana).




Tratdndose de ninas o adolescentes, mantendrd
contacto directo con la Procuraduria Estatal o
Municipal de Proteccién de Ninas, Ninos vy

Adolescentes.

32

Remite a la brevedad el Plan de Seguimiento
Personalizado al Juzgado Especializado en Ordenes
de Proteccion u érgano jurisdiccional que solicité la

orden de proteccion, para su andlisis y/o aprobacion.

JUIGADO
ESPECIALIZADO EN
ORDENES DE
PROTECCION
Y
ORGANOS
JURISDICCIONALES

33

Recibe el Plan de Seguimiento Personalizado para su
andlisis y/o aprobacién, en caso de detectar
deficiencias en el referido Plan, lo hace saber a la
persona ftitular del Mdédulo de Gestibn para su
modificacién. En el supuesto contrario, lo acumula al
expediente y notifica al titular del citado Mddulo de

Gestidon su aprobacion.

En caso de que la victima manifieste nuevas
necesidades, dicta medidas de proteccién
complementarias, las cuales se notificardn con
oportunidad a la victima, persona agresorq,
autoridades administrativas y a la persona fitular del

Modulo de Gestidn para su ejecucion y seguimiento.

34

Cuando la victima de violencia sea una nina o
adolescente, remite copia del Plan de Seguimiento
Personalizado a la Procuraduria Estatal o Municipal de
Proteccién de Ninas, Ninos o Adolescentes para que,
en un plazo no mayor a 3 dias habiles, emita sus
observaciones o manifieste su conformidad con el
mismo de conformidad con el articulo 119 fraccién IV
de la Ley de los Derechos de Ninas, Ninos vy

Adolescentes del Estado de Campeche.




En el caso de que la Procuraduria readlice
observaciones, las remite al Mddulo de Gestidn para

que las incorpore al Plan de Seguimiento.

MODULO DE
GESTION

35

Modifica el Plan de Seguimiento Personalizado en los
términos ordenados por el érgano jurisdiccional que
dictd la orden de proteccion, debiendo remitirlo en un

término no mayor de 3 dias habiles.

Tratdndose de NNA, incluye las observaciones o
sugerencias emitidas por la Procuraduria Estatal o
Municipal de Proteccidbn de Ninas, Ninos vy

Adolescentes.

36

Lleva a cabo todas las acciones de supervision para
corroborar el cumplimiento de la orden de
proteccion, estableciendo comunicacion directa
con la victima, ya sea de manera personal o via

telefénica, una vez a la semana.

En caso de ser necesaria la intervenciéon de
elementos de la policia de seguridad publica por
encontrarse en riesgo la victima, se le apoya para
hacer uso del Cddigo ZAZIL llamando a la linea de

emergencia 911

De igual manera, en su calidad de gestora, mantiene
comunicacion con las autoridades administrativas

gue colaborardn en el cumplimiento de la orden.

Tratdndose de mujeres victimas de violencia que sean
menores de 18 anos, mantiene contacto con la
Procuraduria Estatal o Municipal de Proteccidn de
Ninas, Ninos y Adolescentes para dar seguimiento

conjunto y coordinado a la orden de proteccién.




37

Remite mensualmente al Juzgado Especializado en
Ordenes de Proteccién u érgano jurisdiccional que
emitid la orden de proteccion, o antes de ser
necesario, los informes de implementaciéon en los que
contenga los resultados de la supervision y monitoreo

de la orden de proteccion.

38

En caso de detectar la necesidad de implementar a
favor de la mujer victima de violencia, nina o
adolescente, medidas de proteccion
complementarias, lo informa inmediatamente al
érgano jurisdiccional para que emita las
determinaciones  correspondientes acorde  dl

presente Manual.

JUZIGADO
ESPECIALIZADO EN
ORDENES DE
PROTECCION
Y
ORGANOS
JURISDICCIONALES

39

Comunica al Mdédulo de Gestidon los informes de
cumplimiento de las medidas de proteccioén,

enviados por las autoridades administrativas.

40

En el momento que lo considere oportuno, realiza una

evaluacion de la orden de proteccidn, mediante Ila

celebracion de una audiencia con la presencia de la
persona titular del Modulo de Gestion para que
proporcione  mayores detalles acerca del
cumplimiento de la medida. En caso de considerarlo
necesario, escuchard a la mujer, nina o adolescente

victimas de violencia.

En dicha audiencia el érgano jurisdiccional valorard

lo siguiente:

e Los informes de supervisidn y monitoreo de la
orden de proteccion;

e La persistencia del riesgo; y

e Lo expuesto porla mujer, la nina o adolescente

victimas de violencia.




Tratdndose victimas de violencia menores de 18 anos,
en dicha audiencia estard presente un representante
de la Procuraduria Estatal o Municipal de Proteccién
de Ninas, Ninos o Adolescentes, quien expondrd sus
opiniones y consideraciones respecto a la valoracion

de la orden de proteccion.

41

Como resulfado de la evaluacion de la orden de

proteccion, determina:
a). Continvidad. En caso de que persista el
riesgo y no se haya cumplido en su totalidad.
b). Modificaciéon. En caso de que sea
necesario adicionar otras medidas de
proteccion y cancelar las medidas cumplidas.
c). Cancelacion. En caso del cumplimiento

total de las medidas.

42

Notifica a la victima, a la persona agresora y a las
demds autoridades administrativas que colaboran en
el cumplimiento de la orden de proteccion, asi como
a la persona ftitular del Mdédulo de Gestion, las
determinaciones relativas a la  confinuidad,
modificaciobn o cancelacién de la orden de

proteccion.

De igual manera notifica a la Procuraduria Estatal o
Municipal de Proteccién de Ninas, Nifos vy

Adolescentes, de ser el caso.

MODULO DE
GESTION

43

En caso de modificacién o continuidad de la orden
de protecciéon, prolonga los actos de supervision y
monitoreo, continuando con el apoyo y coordinacion
de la Procuraduria Estatal o Municipal de Proteccién

de Ninas, Ninos y Adolescentes, de ser el caso.

44

En cualguier momento se podrdn reunir en privado

para realizar el andlisis de los casos que lo ameriten




MODULO DE
GESTION

JUZIGADO
ESPECIALIZADO EN
ORDENES DE
PROTECCION
Y
ORGANOS
JURISDICCIONALES

por las caracteristicas de la violencia y la condicion
de vulnerabilidad de la victima, o bien, aquellos en los
que se identifique la existencia de dificultades u

obstaculos en el cumplimiento de las medidas.

Se toman los acuerdos pertinentes, a fin de ofrecer

una mayor proteccidbn a las mujeres, ninas vy

adolescentes victimas de violencia.

INCUMPLIMIENTO DE LA ORDEN DE PROTECCION

RESPONSABLE No

MODULO DE
GESTION

45

DESCRIPCION DE LA ACCION

En caso de incumplimiento de la orden de

proteccion por parte de la persona agresora, lo

informa inmediatamente al érgano jurisdiccional que

la emitio.

JUIGADO
ESPECIALIZADO EN
ORDENES DE
PROTECCION
Y
ORGANOS
JURISDICCIONALES

46

Recepciona el informe de incumplimiento de la
orden de proteccion, y emite el acuerdo en el que
ordena la imposicion de las medidas de apremio
conforme a la legislacion aplicable del érgano que la
emite, con fundamento en el articulo 34 quaterdecies
de la Ley General y 32 sexies decies de la Ley de

Acceso Local, y demds disposiciones aplicables.

Asimismo, refuerza las medidas de proteccidén que se

contemplaron en un primer momento.

47

En su caso, impone como medida de apremio el
arresto de la persona agresora estableciendo su
tiempo de duracidén y solicita el apoyo de las
autoridades de seguridad publica en el Estado,

haciendo énfasis de que dicha medida deberd




cumplirse con pleno respeto alos derechos humanos
de la persona agresora, quedando prohibidos actos
de tortura, fratos inhumanos o degradantes vy

ejercicio abusivo de la fuerza publica.

SECRETARIA DE
PROTECCION Y
SEGURIDAD
CIUDADANA DEL
ESTADO

48

Da cumplimiento a la medida de apremio
consistente en el arresto de la persona agresora y
envia el informe correspondiente al Juzgado
Especializado en Ordenes de Proteccién o al drgano

jurisdiccional que emitid la orden de proteccion.

JUIGADO
ESPECIALIZADO EN
ORDENES DE
PROTECCION
Y
ORGANOS
JURISDICCIONALES

49

En caso de persistir el incumplimiento de la orden de

proteccion por parte de la persona agresora, da

vista al Ministerio PUblico a fin de que inicie una
investigacion por el delito de Desobediencia y
Resistencia de Particulares, en términos del articulo
339 del Codigo Penal del Estado.

50

En caso de incumplimiento de la orden de

protecciobn por parte de las autoridades

administrativas responsables de colaborar en el

cumplimiento de la misma, se emiten los oficios
recordatorios con el apercibimiento de la imposicion

de la medida de apremio consistente en una multa.

51

Turna al Médulo de Gestion copia de los oficios con

apercibimiento  dirigidos a las  autoridades

administrativas, para el seguimiento

correspondiente.

MODULO DE
GESTION

52

ContinUa con la funcién de supervision a través del
contacto directo con la victima y las autoridades
administrativas, rindiendo los informes mensuales o
antes de ser necesario, al Juzgado Especializado en
Ordenes de Proteccion o al érgano jurisdiccional que

emitié la orden de proteccién.

CUMPLIMIENTO FINAL DE LA ORDEN DE PROTECCION




RESPONSABLE

JUIGADO
ESPECIALIZADO EN
ORDENES DE
PROTECCION

Y

ORGANOS
JURISDICCIONALES

No

53

DESCRIPCION DE LA ACCION

En caso de haber desaparecido la causa que dio

origen al dictado de la orden de proteccion,
conforme a los resultfados obtenidos en la
correspondiente audiencia, emite el Acuerdo de
Cancelacion de la Orden de Proteccidn por
Cumplimiento Final y Archivo, sin que ello sea un
impedimento para que la mujer victima de violencia
inicie o contfinle con las acciones legales de

naturaleza penal, familiar o de otra indole.

Cuando las victimas sean ninas o adolescentes, antes
de decretar el cumplimiento final de la orden de
proteccion, da vista a la persona representante de la
Procuraduria Estatal o Municipal de Proteccion de
Ninas, Ninos y Adolescentes, para que, en el término
de 5 dias habiles, contados a partir de la nofificacion,

manifieste o que considere pertinente.

54

Turna los autos a la Central de Actuarios para la

realizacion de las notificaciones correspondientes.

CENTRAL DE
ACTUARIOS

55

Notifica el Acuerdo de Cancelacion de la Orden de

Proteccion por Cumplimiento Final y Archivo, a:

e La mujer victima de violencia;

e A la nina o adolescente con la asistencia de
quienes ejercen la patria potestad, tutela o
guarda y custodia;

e Ala persona agresora

e A las autoridades administrativas;

e Ala persona titular del Médulo de Gestién; y,

e Al representante de la Procuraduria Estatal o
Municipal de Proteccion de Ninas, Ninos vy

Adolescentes.




Devuelve a la persona juzgadora las constancias de

> las diligencias realizadas.
JUZGADO Envia el expediente y/o legajo al Archivo Judicial,
ESPECIALIZADO EN | 57 |siempre que se haya formado como asunto
ORDENES DE auténomo.
PROTECCION Rinde informe mensual a la Direccién de Evaluacién
v del Poder Judicial, respecto del nUmero de érdenes de
proteccion solicitadas por las victimas de violencia y
ORGANOS 58 aplicadas a las personas agresoras, asi como los
JURISDICCIONALES demds datos requeridos, a fin de llevar el confrol
estadistico correspondiente.
De forma periddica convocard a las personas
SECRETARIA juzgadoras de Primera y Segunda Instancia a
EJECUTIVA DEL reuniones para evaluar de forma general la
CONSEJO DE LA implementacion del presente Manual con el objetivo
JUDICATURA de analizar las fortalezas y debilidades respecto a su
LOCALEN observancia, y tomar los acuerdos necesarios para
COORDINACION lograr que las érdenes de proteccidn sean mds
CON LA 59 | efectivaos.
SECRETARIA
GENERAL DE
ACUERDOS DEL
HONORABLE

TRIBUNAL SUPERIOR
DE JUSTICIA DEL
ESTADO




VIl. FLUJOGRAMAS

EMISION DE LA ORDEN DE PROTECCION

UNIDAD DE ATENCION CIUDADANA Y/O AREA DE PRIMER CONTACTO DE
LOS ORGANOS JURISDICCIONALES QUE NO CUENTEN CON LA UNIDAD

Solicita a la Secretaria
Ejecutiva del CJICAM
la asignacion de una

\ 4

persona intérprete de
lengua indigena

CANALIZA A:

TOMA CONOCIMIENTO DE LOS HECHOS DE VIOLENCIA' Y

!

!

JUZGADO ESPECIALIZADO EN ORDENES
DE PROTECCION
Cuando no exista un procedimiento
judicial previo relacionado con los
hechos de violencia

ORGANOS JURISDICCIONALES
Cuando exista un procedimiento
judicial previo relacionado con los

hechos de violencia

A la mujer o persona peticionaria: Se le

\ 4 \ 4

A

realiza una entrevista, se le explican los
alcances y objetivos de la OP, y le hace
saber sus derechos.

RECEPCIONA

LEVANTA LA SOLICITUD

Tratdndose de ninas y adolescentes: Se DE OP POR
solicita la intervencion de la CAP; realiza la COMPARECENCIA
entrevista con el apoyo psicoldgico, y de 1
no contar con asistencia de quienes
ejercen la patria potestad, se da vista a la APLICA EL
Procuraduria Estatal o Municipal de INSTRUMENTO
Proteccidon de NNA PARA LA
MEDICION DEL
RIESGO
: - [ 1
e Inmediatamente o a mas EMITE
tardar dentro de 4 horas. < ORDEN D,E
e Establece las medidas PROTECCION
administrativas y L1
jurisdiccionales. SOLICITA
INTERVENCION
e Hace constar que el Médulo de DE LA

Gestion estar@ en contacto
con la victima y en caso de
que se encuentre en riesgo
deberd llamar a la linea de

emergencia 911 y decir
CODIGO ZAIIL.
e De advertir hechos

constitutivos de un ilicito se da
vista a la Fiscalia General del
Estado.

SECRETARIA DE
SALUD EN CASO
DE QUE LA
VICTIMA
REQUIERA DE
ATENCION
MEDICA

\ 4

Cuando
adolescente:

la victima sea nina o

Se le escucha aligual que a la
persona representante de la
PPNNA.

Se valora y analiza el interés
superior de la ninez.

Se establece la intervencién
de la persona representante




EJECUCION DE LA ORDEN DE PROTECCION

= VICTIMAS

Le notifica la OP, le explica sus efectos juridicos y temporalidad,
e informa:

v' Vigencia hasta que cesen los actos de violencia.

v No es impedimento para realizar diversas acciones
legales.

v' Comunicacién directa con el Médulo de Gestién.

v' En caso de NNA da vista a la PPNNA (estatal o municipal).

AUTORIDADES

JUIGADO
ESPECIALIZADO EN
ORDENES DE
PROTECCION
Y
ORGANOS
JURISDICCIONALES

ADMINISTRATIVAS

Se elaboran y remiten oficios de solicitud de colaboracion.

Se establece término de cumplimiento y rendicién de
informes.

POLICIA
PREVENTIVA,
POLICIA
MINISTERIAL O
SEGURIDAD
PRIVADA

Se solicita su apoyo para auxiliar en:

v' La notificacion de la OP a la persona agresora y
salvaguardar la integridad del personal judicial.

v' Apoyo ala victima ante la comision de nuevos actos
de violencia.

CAP

Brinda a las victimas de violencia atencién y tratamiento
psicoldégico.

Gestiona ante la Secretariac de Salud los servicios
reeducativos e infegrales para la persona agresora.

DIF MUNICIPAL

Cuando la victima tenga su domiciio en alguna
cabecera o comunidad, se solicita la atencién vy
tratamiento psicoldgico a través de esta Institucion.

CENTROS DE JUSTICIA

=»| PARA LAS MUJERES O

REFUGIOS

Se solicita alojamiento temporal para las victimas y sus
hijas e hijos.

MODULO DE GESTION

Se remite inmediatamente la OP, via correo o fisico.

Se solicita inicie el seguimiento correspondiente.

=) |  PERSONA ACTUARIA

DE ENLACE

Notifica la OP a la persona agresora

Enfrega los oficios a las autoridades administrativas




Entabla contacto con la policia preventiva, policia ministerial o seguridad
privada para que proporcionen seguridad, cuando se frate de:

e Prohibicién de acercarse a la victima y a su domicilio.
o Ordenes de desocupacion y reincorporacion al domicilio.
e Enfrega de objetos de uso personal a la victima.

Noftifica la OP a la persona agresora, explicdndole de forma clara vy
precisa:

PERSONA
ACTUARIA DE
ENLACE

v" Contenido.
v' Alcances juridicos.
v Temporalidad.
v Consecuencias en caso de incumplimiento.
Se informa que el Mddulo
o de Gestion estard  en
Prohibicion de .
contacto con la victima, y
_ acercarse a la
. — QUE en Caso de
victima y a su . -
- incumplimiento de la OP se
domicilio. . , .
le aplicardn los medios de
apremio
Solicita  a la persona
s -~ agresora la desocupacion.
eparacion
Cuando la OP se . X .
inmediata del == Levanta un acta y hace
frate de: o .
domicilio constar las pertenencias u
objetos entregados
Entrega
|nme.ol|o’ro de Levanta el acta
objefos y __| correspondiente.
documentos
- deidentidad a
la victima

Enfrega los oficio a las autoridades administrativas.

Devuelve el expediente debidamente diligenciado.




SEGUIMIENTO DE LA OP

\

y

MADULO DE GESTION

—

ORDEN DE
PROTECCION

¥

PLAN DE
SEGUIMIENTO
PERSONALIZADO

¥

Establece comunicacion
directa con las victimas
cada 24 horas por 6 dias

¥

Establece comunicacién

directa con las
autoridades

administrativas 'y con la
PPNNA (Estatal o}

Municipal, fratdndose de

A partir del séptimo
dia elaborard un Plan
de Seguimiento
Personalizado

JUZGADO ESPECIALIZADO EN ORDENES DE
PROTECCION U ORGANOS

JURISDICCIONALES
ORDEN D!E PLAN DE
PROTECCION SEGUIMIENTO
PERSONALIZADO
¥ !}

Dicta érdenes de A la recepcion del
proteccién Plan de Seguimiento
complementarias de Personalizado,

considerarlo necesario

¥

NNAI
v

Lo remite al d4rgano
jurisdiccional
correspondiente, y

PPNNA (si la victima es
nina o adolescente),

A partir del séptimo dia
mantiene contacto conla
victima una vez a la
semana, a través de
personas frabajadoras
sociales y, en caso de
riesgo, apoya a la victima
para auve llame a la linea

¥

Remite informes mensuales
a los érganos
jurisdiccionales de  los
resultados de la supervision
y monitoreo

para andlisis y/o
aprobacion

| 2
Modifica el Plan de
Seguimiento,
considerando las
propuestas,
comentarios U
observaciones de la
persona  juzgadora,
inclusive las de las

PPNNA, y lo envia de
nuevo

¥

¥

Solicita el dictado de
6rdenes de proteccién
complementarias de
considerarlo necesario

Aprobado el Plan,
realiza las acciones
pertinentes para su
correcta ejecucién

\

y

L

Remite al

Médulo de

Gestidon los informes de

las

autoridades

administrativas

¥

En audiencia evalla la
OP, valorando:

v

Informes de
supervision y
moniftoreo.
Persistencia del
riesgo.

Lo expuesto por
la victima de
violencia. En
caso de NNA,
escuchard al
PPNNA

realiza:

a) Andlisis y/o
aprobacion, de
existir  deficiencias,
solicita SU

modificacion.

b) Remite copias del
Plan a la PPNNA
cuando se trate de
NNA, para que
emita SUS
observaciones o
manifieste
conformidad.

¥

¥

De los resultados de la
audiencia, en cuanfo a
la OP determina:

a) Confinuidad.
b) Modificacién.
c) Cancelacién.

Aprobado el Plan, se
acumula al
expediente y nofifica
al Médulo de Gestién,
para su ejecucion vy
seguimiento

En cualquier momento podrdn reunirse para el andlisis y toma de acuerdos, cuando:

v' Las circunstancias de la violencia y vulnerabilidad de la victima lo ameriten;
v Se identifique la existencia de dificultades u obstdculos en el cumplimiento de la OP.




INCUMPLIMIENTO DE LA OP

Informa al Juzgado Especializado en OP u érganos
jurisdiccionales el incumplimiento de la persona
agresora

MODULO DE GESTION

Continta con la supervisién y contacto directo con
la victima y autoridades administrativas

Ordena el arresto de la persona
agresora

Refuerza las medidas de
" proteccion dictadas en primer
momento

= INCUMPLIMIENTO

DE LA PERSONA Tl Solicita opoYo de la SPSC para
AGRESORA el cumplimiento del arresto,
i prohibiendo actos de tortura,
fratos inhumanos o)
degradantes y abuso de la
JUIGADO -
ESPECIALIZADO EN Da vista al MP para la
INCUMPLIMIENTO _ ORDENES DE i integracion de una
DE LA OP PR(O?;EGCACNIggU .| investigacion por el delito de
JURISDICCIONALES Desobediencia y Resistencia de
Particulares (en caso de persistir
_.l Se gira oficio recordatorio, con
el apercibimiento de la
imposicién de una multa.
T INCUMPLIMIENTO
DE LA Remite  copias del oficio
AUTORIDAD ) )
ADMINISTRATIVA recordatorio al Modulo de
Gestion para el seguimiento
"[ correspondiente.
Da cumplimiento ala medida de apremio consistente
en el arresto de la persona agresora
=> SPSC
Rinde el correspondiente informe de su actuacién al

Juzgado Especializado en Ordenes de Proteccién u
érganos jurisdiccionales




CUMPLIMIENTO FINAL DE LA OP

CUMPLIMIENTO
FINAL DE LA
OP

Derivado de los
resultados

obtfenidos en la
audiencia de
revision, al advertir
la inexistencia de la

causa que dio
origen al dictado
de la OP.

—p

JUIGADO
ESPECIALIZADO EN
ORDENES DE
PROTECCION Y
ORGANOS
JURISDICCIONALES

CENTRAL DE

-

Emite el Acuerdo de
Cumplimiento Final

Ordena la cancelaciéon de la OP vy su
archivo, siempre que se haya formado
como asunto auténomo.

Se le informa a la victima que esa

determinacion no es
=» impedimento para que

emprenda otras acciones

legales.

Cuando la victima sea NNA,
Lp| anfes del cumplimiento final da

vista a la PPNNA.

Envia el expediente al Archivo
Judicial.

Rinde informe mensual a la
Direccién de Evaluacion, del
nimero de OP dictadas, asi
como los demdads datos
requeridos, a fin de llevar el
control estadistico

Turna los autos a la Central de
Actuarios para noftificar
cumplimiento.

N

ACTUARIOS

SECRETARIA
EJECUTIVA

Notfifica el Acuerdo de
Cumplimiento Final y Archivo, a:

a) Muijer victima de violencia.
b) NNA victima de violencia

c) Persona agresora.

d) Autoridades administrativas.
e) PPNNA.

f)  Mddulo de Gestion.

Devuelve las constancias de sus
diligencias.

CICAMY SGA.

\ 4

Convoca de forma peridédica a
las personas juzgadoras, para
evaluar de forma general la
implementacion del Manual, a
fin de analizar fortalezas vy
debilidades para lograr que las
OP sean mds eficaces




VIII. ANEXOS.

FORMATOS DE SOLICITUD DE ORDENES DE PROTECCION

SOLICITUD DE ORDEN DE PROTECCION POR COMPARECENCIA

(VICTIMA)
En la ciudad de , Campeche, siendolas____ horas del dia de
hoy comparece la (Ciudadana o mujer menor de
edad) , quien se identifica con su
credencial de elector clave ante esta autoridad C.

solicitando por su propio vy

personal derecho, la emision de una orden de proteccion, en virtud de

encontrarse sufriendo conductas de violencia que mds adelante narrard.----------

En virtud de que la persona compareciente no comprende totalmente elidioma

espanol por pertenecer a una poblacidon indigena, la asiste como intérprete de

sU lengua nativa la siguiente persona:
quien se identifica
con , quien la acompanard

durante la presente actuacion para apoyarla en la fraduccidén y comprension

del idioma espanol.

Seguidamente, esta autoridad actuante procede a hacerle saber a la persona

compareciente los derechos que ostenta en su calidad de victima de violencia;

y a recabar sus datos:
DATOS DE LA PERSONA VICTIMA: - - e oo oo e e e e

Nombre completo:

Lugar de nacimiento:

Edad:




Nacionalidad:

Ocupacion:

Escolaridad:

Teléfono movil;

Domicilio;

En caso de que la victima de violencia sea una nina o adolescente vy
comparezca en compania de quienes ejercen la patria potestad, tutela o
guarda y custodia, menciona suU nombre:

DATOS DE LA PERSONA AGRESORA:-=--=-=-=scsm=mmsmmmemamcamemm e mm e mm e mmemeee

Nombre completo:

Edad:

Nacionalidad:

Escolaridad:

Ocupacion:

Género: Femenino () Masculino ( )

Domicilio habitual:

Teléfono movil o de casa:

Domicilio y teléfono del lugar de frabajo (si es

posible):

Relacion que existe entre la persona victima y la agresora:

Acto seguido, se procede a la narraciéon breve de los hechos por los cuales se
solicita la orden de

proteccion:




Seguidamente, se le hace saber a la persona compareciente que se procederd
a aplicar el instrumento para la valoracion del riesgo en que se encuentra, a
efecto de estar en condiciones de dictar las medidas de proteccidn mds
adecuadas de acuerdo a sus circunstancias particulares, con el objetivo de

brindarle una proteccién integral. Se da por terminada la

presente actuacion, firmando al calce la (las) comparecientes de conformidad
con lo anterior, en unién de la persona juzgadora y Secretaria de Acuerdos que
certifica y da fe. COMPLASE. - - - -

SOLICITANTE:

ACOMPANANTE INTERPRETE:

PERSONA QUE REPRESENTA LEGALMENTE A LA VICTIMA MENOR DE
EDAD:

AUTORIDAD JURISDICCIONAL

PERSONA SECRETARIA DE ACUERDOS




SOLICITUD DE ORDEN DE PROTECCION POR COMPARECENCIA
(PERSONA DISTINTA A LA VIiCTIMA)

En la ciudad de , Campeche, siendo las horas del dia

de hoy comparece la (el) C.

quien se identifica con su

credencial de elector clave ante esta autoridad C.

solicitando, la emisibn de una orden de

proteccion, a favor de , quien se encuentra

sufriendo las conductas de violencia que mds adelante narrard.

En virtud de que la persona compareciente no comprende totalmente el idioma

espanol por pertenecer a una poblacion indigena, la asiste como intérprete de

suU lengua nativa lo siguiente
persona: , quien se identifica
con , misma que la acompanard durante la

presente actuacion para apoyarla en la traduccidon y comprensidon del idioma

espanol.

Seguidamente se recaban los siguientes datos:

DATOS DE LA PERSONA COMPARECIENTE (DISTINTA A LA VICTIMA)------cnmumennaes

Nombre completo:

Edad:

Domicilio:

Teléfono movil:

Vinculo con la Victima:

Motivos por los cuales Nno comparece personalmente la

victima:




DATOS DE LA PERSONA VICTIMA - == - msmmme oo am o mn e m oo men oo

Nombre completo:

Lugar de nacimiento:

Edad:

Nacionalidad:

Ocupacion:

Escolaridad:

Teléfono movil:

Domicilio:

DATOS DE LA PERSONA AGRESORA: =---=x-=xmsmmmmsmmmmamemme e mam s mce e man e mna

Nombre completo:

Edad:

Nacionalidad:

Escolaridad:

Ocupacion:

Género: Femenino ( ) Masculino ( )

Domicilio habitual:

Teléfono moévil o de casa:

Domicilio y teléfono del lugar de trabajo (si es posible):

Relacion que existe entre la persona victima y la agresora:

Acto seguido, se procede a la narraciéon breve de los hechos por los cuales se

solicita la orden de



proteccion:

Seguidamente, se le hace saber a la persona compareciente que se procederd
a aplicar el instrumento para la valoraciéon del riesgo en que se encuentra la
victima, a efecto de estar en condiciones de dictar las medidas de proteccidon
mds adecuadas de acuerdo a sus circunstancias particulares, con el objetivo de

brindarle una proteccidén integral.

Se da por terminada la presente actuacion, firmando al calce la (las)
comparecientes de conformidad con lo anterior, en unidn de la persona

juzgadora y Secretaria de Acuerdos que certifica y da fe. COMPLASE.

SOLICITANTE:

ACOMPANANTE INTERPRETE:

AUTORIDAD JURISDICCIONAL:

PERSONA SECRETARIA DE ACUERDOS:




INSTRUMENTO PARA LA MEDICION DEL RIESGO EN QUE SE
ENCUENTRAN LAS MUJERES, NINAS Y ADOLESCENTES QUE SUFREN
VIOLENCIA DE GENERO

FECHA HORA

I. DATOS DE RECEPCION EN EL PODER JUDICIAL DEL ESTADO

SRGANO ATENCION
JURISDICCIONAL CIUDADANA

1. SOLICITANTE EN CASO DE SER DISTINTA A LA PERSONA VICTIMA

1. Nombre(s):

2. Apellidos:

3. Nacionalidad: 4. Estado Civil:
5. Edad: 6. Sexo:

7. Domicilio:

8. Teléfono de contacto:

9. Correo electrénico:

10. INE/Pasaporte/identificacion con foto:

11. Institucién de gobierno y/o despacho juridico (puede ser particular):

12. Vinculo con la victima (familiar, vecina, amiga, usuaria, etcéteral):
En caso de solicitar una orden de proteccién para ofra persona en situacién de violencia:
Razdén por la cual no se presentd la persona que vive violencia a la autoridad judicial:




. DATOS GENERALES DE LA PERSONA VICTIMA

1. Nombre(s):

2. Apellidos:

3. Nacionalidad: 4. Estado Civil:
5. Edad: 6. Sexo:

7. Domicilio:

8. Teléfono de contacto:
9.Nombre, teléfono y domicilio de algin familiar o persona de confianza:

10. Correo electrénico:

11. INE/Pasaporte/identificacion con foto:

12. sPertenece a alguna comunidad indigena?:

13. 5Cudl es su lengua nativa?

14. 3Necesita la asistencia de una persona intérprete para comprender el idioma
espanol?

ESCOLARIDAD

Primaria Bachillerato \:’ Ninguno

Secundaria Licenciatura

HIJAS E HIJOS
NUmero:
Nombre(s):

Edades:

INGRESOS ECONOMICOS

sRealiza alguna actividad laboral fuera de casa? Si No

En su caso, 3A cudnto ascienden sus ingresos semanales?:

sRecibe pensidn alimenticia? Si No

En su caso, especifique monto:

VIVIENDA

La casa donde vive es:

Propia Rentada Prestada Ofro

Especifique:




PERSPECTIVA INTERSECCIONAL

sTiene alguna discapacidad? Si No
Especifique:
sPertenece a algun grupo de la diversidad sexual? Si No
Especifique:
2Es usted migrante®e Si No

Pais de origen:

3Cuenta con sus documentos migratorios? Si No

OTROS DATOS DE LA PERSONA VICTIMA

sEstd embarazada? Si No

Tiempo de embarazo:

sTiene redes de apoyo personal? Si No
Tipo de relacion: Tipo de apoyo:
Aparte de sus hijos, 3dependen de usted otfras personas? Si No

Especifique quienes:

IV. CARACTERISTICAS DE LA VIOLENCIA

A) BREVE NARRACION DE LOS HECHOS (FECHA, LUGAR, CIRCUNSTANCIAS, FRECUENCIA E
INCREMENTO DE LOS ACTOS VIOLENTOS):




B) CLASIFICACION DE LA VIOLENCIA. Aplicar la guia para la identificacién de la violencia.
(Marque con una X).

TIPO DE VIOLENCIA ‘ MODALIDAD DE VIOLENCIA

Fisica Familiar
Psicolégica Comunidad
Econdmica Institucionall
Patrimonial Laboral y docente
Sexual

Vicaria

Digital

C) EFECTOS DE LA VIOLENCIA. (Marque con una X)

EFECTOS PSICOLOGICOS | EFECTOS FiSICOS EFECTOS SEXUALES

Angustia o miedo Aborto Ardor vaginal
Depresion Amputaciones Desgarre
Estrés postraumdtico Cicatrices Embarazo
Ideacidn suicida Congelamiento Infecciéon de
Intento de suicido Contusién, Hematoma tfransmision sexual
Pérdida © aumento Dolor de cabeza Lesién anall
de apetito
Problemas nerviosos Fractura Lesién bucal
Trastornos de sueno Herida Lesion vaginal
Tros_’rornos de Laceracion / abrasiéon Sangrado
ansiedad
Trastornos L .
[ Luxacion Ninguno
psiquidtricos
Tristeza/Afliccién Lespne§ provocadas Oftro (Especifique):
por acido
Ninguno Quemadura /corrosidn
Ofro (Especifique): Ninguno
Oftro (Especifique):

D) AUTORIDADES

1. sAlguna autoridad tiene conocimiento de este ]
Si No No sabe
asunto?

Especifique a que autoridad ha acudido:

Especifiqgue niUmero de expediente o carpeta de investigacion:

2. 3Ha denunciado con anterioridad a la persona agresora? Si No




En caso afirmativo, sCudntas veces?:

3. 3Sabe el estado en el que se encuentra esa(s) denuncias (s)2 Si No

En caso afirmativo, senalar cual:

V.DATOS GENERALES DE LA PERSONA AGRESORA

1. Nombre(s):

2. Apellidos:

3. Estado Civil: 4. Edad:
5. Nacionalidad: 6. Sexo:

7. Teléfono de contacto:
8. Domicilio donde se le puede ubicar:

9.Nombre, teléfono y domicilio de algun familiar o persona de confianza de la persona
agresora:

ACTIVIDAD LABORAL DE LA PERSONA AGRESORA

1. 3Cudl es su actividad laboral?:

2. Direccién del lugar o centro de trabajo:

3. 3Qué cargo o funcién desempena?:

4. 3Sabe el monto de los ingresos de la persona agresoras:

OTROS DATOS DE LA PERSONA AGRESORA

1. sDurante la agresion estaba bajo efectos de i NG Se
alguna droga o alcohol? desconoce
2. :Consume de manera cotidiana alguna droga o . Se
Si No
alcohol? desconoce
3. sPosee algun tipo de arma? Si No Se
‘e 9 P ) desconoce
Especifique:
) ) Se
4, s3Porta dicha arma? Si No

desconoce




5. 3Tiene antecedentes penales por violencia o por . Se
. Si No
otro delito? desconoce
6. gTiene antecedentes de violencia en su familia de Si No Se
origen? desconoce

VI. VULNERABILIDAD. FACTORES SOCIALES Y DE CONTEXTO

ESTRUCTURAL QUE PUEDEN INCREMENTAR LA VULNERABILIDAD DE
LA PERSONA VICTIMA

1. sEl lugar donde vive es seguro?: S No
2. sLos medios de transporte son accesibles?: Si No
3. sTiene acceso a medios digitales, electrénicos o de
. ., Si No
comunicaciong:
4. 3Hay presencia de las autoridades policiacas cerca
Si No

de su domicilio?:

5. 3Qué otras autoridades tienen presencia cerca de su domicilio o comunidad (Centro de Salud,
Comisaria Municipal, Centro Educativo, etcétera)2:

VII. NECESIDADES DE LA MUJER VICTIMA

1. sCudles son sus miedos y preocupaciones?:

2. 3Qué tipo de medidas de proteccidn considera apropiadase:




3. sCbmo cree que podrian ayudarle las autoridades de su comunidad?:

4. 5COmo ha pensado reconstruir su vida a partir de ahora?:

NOMBRE Y FIRMA DE LA PERSONA ViCTIMA



GGUIA PARA LA IDENTIFICACION DE LA VIOLENCIA

(Marque las vivencias)

I Violencia fisica

sLe ha golpeado?

sLe ha tratado de asfixiar?

sLe ha mordido?

sLe ha arrojado objetos?

sLe ha pateado?

sLe ha empujado?

sHace uso de armas como revolver, cuchillo, machete u objeto
punzo cortante?

Ofro (especifique):

II. Violencia psicolégica

sLe ha Gritado?

sLe ofende y/o le insulta?

sLe amenaza con golpearle o de muerte?

sLe menosprecia o humilla en privado o frente a otras personas?e

sLe aisla de su familia y amigos/as?e

sLe refiene en el hogar?

sLe niega salidas o usted no sale porque le da miedo?

Oftro (especifique):




. Violencia patrimonial

2Controla su patrimonio¢ Casa, autos, 50 cualquier bien o bienes en
general de sus hijos/hijas?

sHa roto muebles, celular, ropa, articulos de linea blanca,
electrodomésticos o cualquier ofro?2

sLe impide usar sus bienes? Bicicletas, motocicletas, sautomdviles o
cualquier otro?

sHa empenado sus articulos personales cuando usted no estd de
acuerdo?

sLe ha pedido vender sus bienes y pedido el dinero total o parcial
de la venta?

Ofro (especifique):

V. Violencia econémica

sLe ha prohibido trabajare

sLe da dinero suficiente para los gastos de la casa?

sLe controla los gastos de la casa?

sLe quita el dinero que usted gana?

sLe pide prestado para pagar sus deudas y las de usted siguen
aumentando?

sLe solicita que le pida préstamos a sus familiares y no le devuelve
el dinero?

Ofro (especifique):

V. Violencia sexual

sLe ha hostigado sexualmente?

sle ha impuesto forzadamente determinadas prdcticas sexuales
COomo Manoseo, exposicidn a pornografia o cualquier otra?




sLe ha obligado a participar en actos sexuales sin su consentimiento
o bajo algun condicionamiento, chantaje, manipulacién o
aprovechdndose del amor 0 miedo?

sLe ha condicionado la pensidn alimenticia de sus hijos/as o a pagar
gastos de la casa con relaciones sexuales, o cualquier prdctica
sexual que no le agrade?

sLe ha forzado a tener relaciones sexuales?

sLe ha drogado o alcoholizado para tener relaciones sexuales con
usted@e

Oftro (especifique):

VI. Violencia vicaria

a3Su pareja o ex pareja le ha dicho que va a lastimar a sus hijas/hijos
si usted no regresa a vivir con él2

sLe amenaza con quitarle a sus hijas/hijos2

sSu pareja o ex pareja ha influido negativamente en sus hijas/hijos?

sHa sido victima de groserias o desobediencia por parte de sus
hijas/hijos por influencia de su padre?

Ofro (especifique):

VIl. Violencia digital

sHa sido victima de hostigamiento, acoso, amenazas o insultos a
través de redes sociales, aplicaciones, correo electrénico o
cualqguier ofro espacio digital que atente confra su dignidad,
intimidad, vida privada o algin otro derecho?

sSe han difundido, sin su consentimiento, fotografias, videos, texto u
otfras impresiones graficas de contenido sexual vinculadas a usted,
verdaderas o alteradas, a través de redes sociales, aplicaciones,
correo electronico o cualquier ofro espacio digital?

sSe han difundido mensajes de odio hacia su persona a fravés de
redes sociales, aplicaciones, correo electrénico o cualquier otfro
espacio digital?




sHa sido victima de alguna otra accién que atente contra su
dignidad, intimidad, libertad, vida privada o vulnere algin derecho
humano a través de redes sociales, aplicaciones, correo electrénico
o cualquier otro espacio digital?

Oftro (especifique):




FORMATO PARA EMISION DE ORDENES DE PROTECCION

(ORGANO JURISDICCIONAL) DE

INSTANCIA, DE ESTE DISTRITO JUDICIAL DEL ESTADO DE CAMPECHE,
CAMPECHE, , CAMPECHE A DEL MES DE DEL
ANO DOS MIL :

ASUNTO: Para resolver la procedencia de la orden de proteccion solicitada
por , quien puede
ser localizada en el nimero de teléfono movil oen
el domicilio ubicado en

.-SOLICITUD DE ORDEN DE PROTECCION.

Por comparecencia de fecha de del dos mil , la C.

, por siy en representacion de su
(sus) hijo (s) menores de
edad

, solicitd la emisiobn de una orden de protecciéon a su favor

respecto de lo persona agresora el
C. , quien puede ser localizado
en

SOLICITANTE DE ORIGEN INDIGENA,

En virtud de que la persona compareciente no comprende totalmente el idioma
espanol por pertenecer a una poblacidn indigena, en cumplimiento a lo
dispuesto en la fraccion VI, Apartado A, del articulo 2 Constitucional, se autoriza

a , para que asista a
lo solicitante, misma (0) quien se identifica
con , y tiene sU domicilio
en

PERSONA SOLICITANTE MENOR DE EDAD



Por comparecencia de fecha de del dos mil veintitrés, la joven
,de ___ anos de edad, se presentd ante
esta persona juzgadora en compania de ,
quienes ejercen la patria potestad y/o guarda y custodia sobre ella, solicitando
la emision de ordenes de proteccion a su favor respecto de la persona agresora
quien puede ser

localizado
en

PERSONA SOLICITANTE DISTINTA A LA VICTIMA

Por comparecencia de fecha de del dos mil ,la (el)
C. solicitd la emision de érdenes de proteccion a favor
de respecto de la persona agresora
C. , quienes pueden ser localizados
en: la Victima
en , y lo
persona agresora
en:

En virtud de lo anterior, se formo el expediente/legajo
numero y se tomd razdn en el Sistema de Gestidon
Electronica de Expedientes del Poder Judicial del Estado.

Il.- HECHOS MANIFESTADOS EN LA SOLICITUD DE ORDEN DE PROTECCION.

La persona solicitante expresd los hechos que a continuacion se sintetizan:




.- LAS ORDENES DE PROTECCION: DEFINICION, NATURALEZA Y PRINCIPIOS
RECTORES.

La Convencion Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia
contra la Mujeres (Belem do Pard), asi como la Convenciéon sobre la Eliminacion
de todas las formas de Discriminacion contra la Mujer (CEDAW), son instrumentos
infernacionales ratificados por México que reconocen el derecho a la igualdad
entre mujeres y hombres y protegen a las mujeres de la violencia

En efecto, los arficulos 3 y 4 de la Convencidon Interamericana para Prevenir,
Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer (Convencion Belem do Pard)
reconocen a favor de las mujeres el derecho a una vida libre de violencia, tanto
en el dmbito publico como en el privado, lo que implica a su vez, el derecho a
ser libres de toda forma de discriminacion; reconociéndoles el derecho a que se
respete su integridad fisica, psiquica y moral, asi como la dignidad inherente a su
persona.

En armonia con los tratados internacionales, los cuales forman parte del marco
legal de nuestro pais y por tanto son de obligatorio cumplimiento, la Ley General
de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia, asi como la respectiva
ley local, reconocen distintas formas, manifestaciones o dmbitos de ocurrencia
en que se presenta la violencia

Ahora bien, las distinfas manifestaciones de la violencia de género requieren
medidas de proteccién acordes al contexto y situacion de cada victima a fin de
reducir el riesgo de que la violencia continle o escale, permitiendo de esta
manera que se logre efectivamente el acceso de las mujeres a una vida libre de
violencia, correspondiendo a los Estados la obligacion de establecer esos
mecanismos de proteccion, los cuales ademas deben ser eficaces conforme a
lo dispuesto en el articulo 7, inciso (f) de la referida Convencidon Interamericana
para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Muijer.

Por tanto, frente a los actos de violencia que causan dano a las mujeres, las
autoridades deben implementar érdenes de proteccion con el propésito hacer
cesar dichas conductas violentas o prevenir futuros actos de violencia. Estas
6rdenes encuentran sustento en la Ley General de Acceso de las Mujeres a una
Vida Libre de Violencia, asi como Ley de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre
de Violencia del Estado, mismas que las definen en sus numerales 27 y 32,
respectivamente, sefalando este Ultimo que: Son actos de urgente aplicacion,
en funcidén del interés superior de la victima, que se dictan cuando existe un
hecho de violencia presuntamente constitutivo de un delito o infraccidon, que



ponga enriesgo laintegridad, la libertad o la vida de las mujeres o ninas, evitando
en todo momento que la persona agresora, directamente o a fravés de un
tercero, tenga contacto de cualquier fipo o0 medio con la victima.

Por su parte, nuestro maximo Tribunal ha sostenido, en los Amparos Directos en
Revision 495/20131 y 6241/20142, que la imposicion de las medidas de proteccion
responde al deber estatal de proteger la integridad de las mujeres. Su imposicion
no vulnera los derechos al debido proceso, audiencia o propiedad del agresor,
ya que estas medidas no son definitivas y los derechos afectados merecen un
grado de profeccion menor frente a los valores y derechos que se pretende
proteger a favor de las victimas de violencia. En suma, las érdenes de proteccion
Unicamente tienen un propdsito de interés general consistente en prevenir un
acto de violencia mds contra la mujer agredida, por lo que se fundan en
principios de debida diligencia y en el estado de necesidad, y deben ser
dictadas bajo un enfoque diferencial y especializado, esto implica el
reconocimiento de que las medidas deben responder a las particularidades del
Caso concreto.

En otras palabras, la orden de proteccion constituye un derecho de las mujeres
que sufren violencia (Arficulo 31 pdrrafo segundo de la Ley General), estando
obligadas las autoridades de naturaleza jurisdiccional para intervenir de manera
inmediata a fin de detener la violencia y prevenir que se incremente, de
conformidad con lo establecido en el articulo 28, fraccién Il de la Ley General de
Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia, asi como en el numeral 32
ter fraccion Il de la Ley de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia
local.

De ahi que el articulo 40 fraccidon IV del Reglamento de la Ley General establezca
gue no es necesaria la presentacion de pruebas para acreditar los hechos de
violencia3, por lo que el solo dicho de la victima le da sustento. Acorde a lo
anterior, la Suprema Corte de Justicia de la Nacidn sostiene que basta con que
una autoridad judicial advierta la existencia de indicios leves que indiquen que
los bienes y derechos de una mujer podrian ser afectados en el futuro para la

1  SCJN. Primera Sala. Amparo Directo en Revision 495/2013, 4 de diciembre de 2013, Cinco votos. Ponente: José
Ramon Cossio Diaz.

2 SCJN. Primera Sala. Amparo Directo en Revision 6241/2014, 26 de agosto de 2015. Unanimidad de votos. Ponente:

Ministro Arturo Zaldivar

3 “ARTICULO 40.- El otorgamiento de las 6rdenes de proteccién, emergentes y preventivas, se realizara de acuerdo
a las siguientes disposiciones:... IV. Cuando la Victima la solicite, no sera necesaria la presentacion de pruebas
para acreditar los hechos de violencia, y...”



emision de una orden de protecciéon, ya que precisamente estos mecanismos
tienen como objetivo evitar que el dano se actualice.

Para que las érdenes de proteccion sean eficaces deben ser aplicadas de
conformidad con los siguientes principios, algunos de los cuales se encuentran
previstos en el articulo 32 quater de la Ley de Acceso de las Mujeres a una Vida
Libre de Violencia del Estado de Campeche:

Proteccion. Considera primordial la vida, la integridad fisica, la libertad vy la
seguridad de las personas.

Necesidad y proporcionalidad. Las érdenes de proteccion deben responder a la
situacidon de violencia en que se encuentre la persona destinataria, y deben
garantizar su seguridad o reducir los riesgos existentes.

Confidencialidad. Toda la informacién y actividad administrativa o jurisdiccional
relacionada con el dmbito de proteccion de las personas, debe ser reservada
para los fines de la investigacion o del proceso respectivo.

Oportunidad y Eficacia. Las ordenes deben ser oportunas, especificas.
Adecuadas y eficientes para la proteccion de la mujer en situacion de violencia
y deben ser otorgadas e implementadas de manera inmediata y tener vigencia
hasta que cese la situacion de violencia.

Accesibilidad: Se debe articular un procedimiento sencillo para que facilite a las
victimas obtener la proteccidén inmediata que requiere la situaciéon. En el caso de
mujeres y ninas indigenas o que cuenften con alguna discapacidad, es
importante que la informacion proporcionada sea en su idioma, mediante un
formato pertinente.

Integralidad: El otorgamiento de las medidas a favor de la mujer en situacion de
violencia deberd generarse en un solo acto y proporcionar una esfera de
protecciéon que contemple medidas de distinta naturaleza.

Pro persona: Para interpretar lo referente al otorgamiento de las érdenes de
proteccion, en caso de duda, con relacion a la situacion de violencia, se estard
a lo mds favorable para la victima, fratdndose de ninas siempre se garantizard
gue se cumpla en todas las decisiones que se tomen respecto de las érdenes de
proteccion. De igual forma, cuando las determinaciones que se tomen respecto
de una mujer victima de violencia pudieran impactar en los derechos de las hijas
o hijos menores de 18 anos de edad;



Buena fe: El articulo 40 fraccién IV del Reglamento de la Ley General de Acceso
de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia dispone que no es necesario que la
victima presente pruebas para acreditar los hechos de violencia, lo que significa
que las autoridades deben presumir la buena fe de las mujeres en situacion de
violencia y creer en su dicho

Autonomia: Las érdenes de proteccion se pueden dictar de manera auténoma
y su oforgamiento no estd condicionado al inicio de una denuncia penal,
proceso judicial o administrativo.

Complementariedad. Las 6rdenes de proteccidon pueden dictarse de forma
complementaria a ofros mecanismos de proteccidon como las medidas
cautelares emitidas en materia familiar.

IV. COMPETENCIA.

De conformidad con los artficulos 27 de la Ley General de Acceso de las Mujeres
a una Vida Libre de Violencia y 32 de la Ley de Acceso de las Mujeres a una Vida
Libre de Violencia del Estado de Campeche, las autoridades que tfienen
competencia para dictar érdenes de proteccidon son: las administrativas, el
Ministerio PUblico y los érganos jurisdiccionales

En razon de lo anterior, al ser la suscrita persona juzgadora una autoridad
jurisdiccional, cuenta con todas las facultades legales para dictar érdenes de
proteccion a favor de las mujeres y ninas que se encuentren viviendo actos de
violencia o en riesgo de sufrir dichas agresiones.

V.- PROCEDENCIA

De una interpretacion del arficulo 32 sexies de la Ley de Acceso de las Mujeres a
una Vida Libre de Violencia del Estado de Campeche, podemos concluir que
para oforgar una orden de proteccion debe considerarse:

a).- Las caracteristicas de la violencia, es decir, sus tipos, sus dmbitos, la
frecuencia y la magnitud de los episodios de violencia;

b).- Las necesidades expresadas por la mujer o niia en situacion de violencia, es
decir, sus miedos y preocupaciones, los tipos de ordenes que considera
apropiadas, las necesidades que se deriven de su situacidon particular analizando
su idenfidad de género, orientacion sexual, raza, origen étnico, edad,
nacionalidad, discapacidad, entre ofras condiciones relevantes; y

c).- El nivel de riesgo en que se encuentra la victima, determinado por las
caracteristicas de la persona generadora de violencia, los factores sociales y de



contexto estructural que pueden incrementar la vulnerabilidad y la situaciéon
particular de la victima que puede aumentar el nivel de riesgo.

Es fundamental subrayar, que el elemento crucial que detona la necesidad y
procedencia de una orden de proteccion es el riesgo o peligro en que se
encuentra la victima.

Al respecto, nuestro mdaximo Tribunal sostuvo al resolver el amparo directo en
revision 6141/20144, que la situacion de riesgo debe entenderse como la
posibilidad de que un probable dano ocurra en el futuro, y para ello basta con
que la autoridad judicial advierta la existencia de indicios leves que indiquen que
los bienes y derechos de una mujer o nina puedan ser afectados en el futuro. En
otfras palabras, no es necesario que se actualice un dano para que proceda la
emision de una orden de proteccidn, pues precisamente este mecanismo tiene
como propdsito evitar que ese dano se actualice.

En el presente caso se advierte que la solicitante manifiesta ser victima de
violencia (fisica, psicologica, economica,
vicaria...) y en atencioén al principio de buena fe esta autoridad observa que los
derechos y la integridad de la solicitante, asi como de sus hijos e hijas,
efectivamente se encuentran en situacion de riesgo vy, por lo tanto, la solicitud de
orden de proteccion debe oforgarse en atenciéon al andlisis del caso concreto
realizado en el siguiente apartado.

VI.- ANALISIS DEL CASO CONCRETO.
a).- Las caracteristicas de la violencia.

En el Caso que Nos ocupa se observa que lo C.

refirid (explicar de manera breve y concreta

los hechos de

violencia)

4 ADR 6141/2014 Resuelto el 26 de agosto de 2015.



De lo anterior advertimos que los hechos narrados encuadran en conductas de
violencia psicolégica y econémica de conformidad con el articulo 5 fracciones
ly IV de la Ley de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia del Estado
de Campeche, toda vez que

(Ejemplo: de manera reiterada su esposo Juan Diaz le profiere insultos hacia su
persona, la amenaza con su escopeta y le grita, ademds de que no le
proporciona los recursos econdmicos necesarios para la manutencidon de sus tres
hijos, Luis, Maria y Pedro de apellidos Diaz Chi)

Respecto al dmbito en el que se ejecutan los actos de violencia observamos que

(Ejemplo: se desarrollan al interior de la familia de la victima, lo que la coloca en
estado de indefension y desventaja dada la relacion de subordinacion existente.
(Articulo 6 de la Ley de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia del
Estado de Campeche).

b).- Las necesidades expresadas por la mujer o nina en situacion de violencia.

La mujer victima de violencia refirid
que

(Elemplo: desea salirse del domicilio conyugal e irse a vivir por un fiempo a
Hecelchakdn con su madre, ya que ahi se siente mdas segura, por lo que solicita
ApOYO pAra sacar sus cosas personales y de sus hijos, asi como sus documentos
de identfidad; de igual manera refiere que su esposo la ha amenazado con
quitarle a los ninos, por lo que desea que se establezca la custodia de sus hijos a
su favor)

c).- Evaluacién de riesgo.



Para poder determinar qué tipo de medidas de proteccidon son idéneas y
eficaces, se aplico el instrumento para la valoracion del riesgo, obteniendo o
siguiente:

(Elemplo)

La C. cuenta con “x" anos de edad, no sabe leer ni
escribir, se dedica a las labores del hogar, fiene 3 hijos de 10, 8 y 5 anos de edad,
actualmente se encuentra embarazada, pertenece a una comunidad indigena,
lo que la coloca en mayor grado de vulnerabilidad y obliga a esta autoridad a
reforzar su proteccion.

Su esposo ingiere bebidas embriagantes todos los fines de semana, lo que
recrudece los actos de violencia. Es campesino y con motivo de su frabajo porta
una escopeta, la cual ha utilizado en ocasiones para amenazarla, siendo que
esas agresiones las realiza cada vez con mds frecuencia.

Ya ha denunciado en diversas ocasiones a la persona agresora ante el Ministerio
Publico, sin obtener respuesta alguna, y para ello anexd copia de las denuncias
correspondientes.

En la comunidad en la que vive no hay presencia de la policia, no tiene familia
que viva cerca de su domicilio, Unicamente sus padres que viven en
Hecelchakdn, pero no cuenta con los recursos para pagar el transporte que la
lleve, ni para hacer una llamada telefonica.

VIl.- DETERMINACION JUDICIAL: CONTENIDO Y ALCANCE DE LA ORDEN DE
PROTECCION

Con fundamento en el articulo 34 Ter fracciones
VI, XIV, XV, XVI y XVII de la Ley General de
Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia, asi como numeral 32 septies
fracciones 'y VIII de la Ley de Acceso de




las Mujeres a una Vida Libre de Violencia del Estado de Campeche, se otorgan
las siguientes medidas de proteccion:

Primera: Enfrega inmediata de objetos de uso personal y documentos de

identidad de lo C. y de SUS hijas e
hijos

Segunda: La prohibicion a la persona agresora el
C de comunicarse por cualquier
medio o por interpdsita persona, con la C Y.

en su caso, con sus hijas e hijos u ofras victimas indirectas.

Tercera: Prohibicion a la persona agresora el
C. de intimidar o
molestar por si, por cualquier medio o interpdsita  persona, a la
C. y en su caso a sus hijas e hijos.

Cuarta: Se otorga la guarda y custodia provisional de los menores de
edad a sU madre, lo
C.

Quinta: Se determina la suspension temporal a la persona agresora el
C. del régimen de visitas y convivencias con
sus hijas e hijos

Sexta: En virtud de que la C. manifesté que trasladard su
domicilio a Hecelchakdn para habitar con su madre, se dispone reubicar del
centro educativo en el que actualmente estudian los
NINOS auna escuela ubicada en la cabecera
municipal de Hecelchakdn, quienes actualmente cursan, primero, tercero y sexto
ano de educacion bdsica en la Escuela en la comunidad
Séptima: La obligacién de proporcionar a la C. por

concepto de pension alimentaria provisional e inmediata a favor de ella y de sus
menores hijos, la cantidad que corresponda al 60% del salario minimo diario
vigente en la entfidad, resultando ser el monto de $ ,
misma que serd entregada de manera (quincenal, semanal,
etc.) ante el Juez de primera instancia (puede ser juez de
conciliaciéon, autoridad municipal, ejidal o la autoridad mdés cercana al domicilio)




Octava: Se dispone que la C. y sus hijas e hijos reciban
atencion y tratamiento psicoldgico que favorezca su empoderamiento y repare
el dano causado por la violencia sufrida.

Novena: Se otorguen a servicios reeducativos
integrales, especializados y gratuitos para erradicar las conductas violentas a
través de una educacion que elimine los estereotipos de supremacia masculing,
y los patrones machistas que generaron su violencia, lo anterior de conformidad
con los articulos 8 fraccion I, 46 fraccion V, y 49 fraccion Xll de la Ley General, de
Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia asi como el articulo 28
fraccion Vil de la Ley de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia del
Estado de Campeche.

VIIl.- DURACION DE LAS ORDENES DE PROTECCION

En términos de los numerales 32 ter y 32 quater fraccion IV de la Ley de Acceso
de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia del Estado de Campeche, se
determina que la duracion de las érdenes de profeccion se prolongard HASTA
QUE CESE LA SITUACION DE RIESGO EN QUE SE ENCUENTRA LA VIiCTIMA.

IX.- EJECUCION DE LAS ORDENES DE PROTECCION
Para ejecutar las medidas de proteccion otorgadas se ordena lo siguiente:

A).- Para el cumplimiento de la primera, segunda, tercera, cuarta, quinta y
séptima medida de proteccion, tUrnense los autos a la persona actuaria, a fin de
que notifique fo orden de proteccion al C.
quien tiene su  domicilio

en

B).- Tratdndose de la primera medida consistente en la entrega inmediata de
objetos de uso personal y documentos de identidad de la
C. y de SUS hijas e
hijos

, girese oficio alas instancias de Seguridad Publica o de la
Policia Ministerial o a los servicios de seguridad privada para efecto de que
auxilien en el cumplimento de la orden de proteccion, asignando personal para




salvaguardar la integridad fisica tanto de la victima como del personal judicial
encargado de nofificar a la persona agresora la orden de proteccion.

C).- Respecto a la sexta medida de proteccion, girese oficio a la Secretaria de
Educacion del Estado para efecto de que redlicen las acciones de tipo
administrativo necesarias para reubicar de centro educativo a las personas

menores de edad , quienes actualmente
cursan primero, tercero y sexto de primaria en la escuela ,
en la comunidad . a fin de que ingresen a un centro escolar

ubicado en la cabecera municipal de Hecelchakdn, lugar en el que tendrdn su
domicilio. Para los efectos correspondientes, se hace saber a las autoridades
educativas que podrdn comunicarse conla C. , madre
de las y los menores de edad, al nUmero o ubicarla en
el siguiente domicilio

Asi mismo, hdgase saber a las autoridades educativas que cuentan con un
término de 10 dias hdbiles para dar cumplimiento a la presente medida,
debiendo rendir el informe correspondiente de cumplimiento a esta autoridad
dentro de las 24 horas posteriores a su cumplimiento, quedando a su disposicion
el siguiente correo electronico , a reserva de que se
haga llegar con posterioridad la respuesta por escrito.

D).- Para dar cumplimiento a la octava medida de proteccion, solicitese via
correo electréonico a la Coordinacion de Atencién Psicolégica del Poder Judicial
del Estado, brinde a la C. . la atencion y
tratamiento psicoldégico que favorezcan su empoderamiento y reparen el dano
causado por dicha violencia.

Para ello, la persona fitular de dicha Coordinacion de Atencion Psicoldgica
deberd:

Informar a esta persona juzgadora las fechas, horarios y direccién del lugar al que
deberd acudirla C.
Rendir un informe acerca del cumplimiento de la presente medida.

(NOTA.- en caso de que la persona victima tenga su domicilio en una
comunidad, podra solicitarse el apoyo al Sistema DIF Municipal correspondiente)



E).- Para dar cumplimiento a la novena medida de proteccidn, solicitese via
correo electréonico a la Coordinacion de Atencién Psicolégica del Poder Judicial
del Estado, realice las gestiones necesarias ante la Secretaria de Salud del
Gobierno del Estado, para que, con base en el Convenio celebrado entre dicha
dependencia y el Poder Judicial del Estado se otorgue al C.
. servicios reeducativos integrales,

especializados y gratuitos para erradicar las conductas violentas a través de una
educacion que elimine los estereotipos de supremacia masculina, y los patrones
machistas que generaron su violencia, lo anterior de conformidad con los
articulos 8 fraccion I, 46 fraccion V, y 49 fraccion Xl de la Ley General, de Acceso
de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia asi como el articulo 28 fraccion VIl
de la Ley de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia del Estado de
Campeche.

Para ello, la persona fitular de dicha Coordinaciéon de Atencion Psicolégica
deberd:

Informar a esta persona juzgadora las fechas, horarios y direcciéon del lugar al que
deberd acudir el C.
Rendir un informe acerca del cumplimiento de la presente medida.

Por ofro lado, se hace saber al C. que
proximamente se le informard las fechas, horarios y direccion del lugar al que
deberd acudir para recibir los servicios reeducativos integrales a fin de erradicar
sus conductas violentas, debiendo presentarse puntualmente.

X.- SEGUIMIENTO DE LAS ORDENES DE PROTECCION

En virtud de que existe un Modulo de Gestion dependiente de la Secretaria de
Gobierno del Estado, con sede en la Casa de Justicia, de este Primer Distrito
Judicial, el cual cuenta con facultades amplias para realizar las gestiones
necesarias ante las autoridades que intervienen en el cumplimiento de la
presente orden de proteccion, se solicita a la persona titular que:

Se mantenga en contacto con la C. cada 24
horas durante los 6 dias siguientes a la emision de la presente orden de
proteccion, para ofrecerle seguridad vy brindarle el acompanamiento
correspondiente; misma que puede ser localizada en el nUmero de teléfono
mMovil o en el domicilio ubicado en




b)

d)

A partir del séptimo dia, elabore un Plan de Seguimiento Personalizado, que sirva
de guia para monitorear el cumplimiento de la orden de proteccion y lo remita
a este juzgado a la brevedad.

Se mantenga en contacto con la victima via telefénica o personalmente, una
vez a la semana a fin de dar seguimiento al cumplimiento de la orden y en caso
de ser necesaria la intervencion de elementos de la policia de seguridad publica
por enconfrarse en riesgo, la apoye para que haga uso del Codigo ZAIZIL
lammando alalinea de emergencia 9211.

Lleve a cabo todas las acciones de supervision para corroborar el cumplimiento
de la orden de proteccion, de conformidad con el Manual de Procedimientos
para la Emisién y Seguimiento de Ordenes de Proteccion del Poder Judicial del
Estado de Campeche y

Remita mensualmente a este Juzgado o antes de ser necesario, los informes de
implementacion en los que se contengan los resulfados de la supervision,
monitoreo de la orden de proteccion y solicitar la evaluaciéon de la misma.

XI.- PREVENCION A LA PRESUNTA PERSONA AGRESORA

Se previene a para que cumpla rigurosamente las
o6rdenes de proteccion otorgadas. En ese sentido, en términos del numeral 32
sexies decies de la Ley de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia
del Estado, queda apercibido desde este momento de que en caso de
incumplimiento de estas drdenes de proteccion se aplicard el medio de apremio
consistente en arresto por horas, de conformidad con el articulo 81
fraccion lll del Codigo de Procedimientos Civiles del Estado de Campeche y/o la
fraccion Il inciso d del articulo 104 del Codigo Nacional de Procedimientos
Penales.

En caso de persistir el incumplimiento de la orden de proteccion por parte
del C. , se le hace saber que se dard vista al Agente
del Ministerio PUblico, para que inicie la carpeta de investigacion por el delito de
desobediencia y resistencia de particulares, que prevé el articulo 339 del Cédigo
Penal del Estado en vigor, al establecer que:




“Al que sin causa legitima rehuUse prestar un servicio al que la ley le obliga, o
desobedezca un mandato legitimo de la autoridad, se le impondran de seis
meses a un ano de prision y multa de cien a doscientos dias de salario”.

XIl.- NOTIFICACION PERSONAL

Notifiquese la presente orden de proteccion a
en forma personal, para su conocimiento y
cumplimiento en sus términos, esto en su domicilio ubicado
en

o _en cualqguier lugar en el
que pudiera encontrarse, comisionando a la persona actuaria del Poder Judicial
del Estado. Asimismo, se habilitan los dias y horas inhdbiles para que la persona
actuaria pueda realizar sus actuaciones, de acuerdo a lo previsto en el articulo

Asi  mismo, notifiquese la presente orden de protecciobn a la C.
, Y entréguesele copia certificada de la misma,
haciéndole saber que al margen de la orden dictada, quedan expeditos sus
derechos para emprender las acciones legales que desee, ya sea de naturaleza
familiar, penal o de ofra indole.

Por Ultimo, notifiquese la presente orden a las demds autoridades que intervienen
en su cumplimiento.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE. AS| LO PROVEYO Y FIRMA
, de __ Instancia
del Distrito  Judicial del Estado, ante la/el Licenciada (o)
quien certifica y da fe.




PLAN DE SEGUIMIENTO PERSONALIZADO DE LA
ORDEN DE PROTECCION

Médulo de Gestion Dependiente de la Secretaria de Gobierno

No. de Legajo administrativo:

Fecha:
I. DATOS DE LA PERSONA ViCTIMA
Nombre:
Edad:
Direccion:
Teléfono:
Localidad: Municipio:

NUmero de hijos y edades:

Teléfono de su red de apoyo y vinculo:

sPertenece a alguna comunidad indigena?

sNecesita la asistencia de un intérprete para comprender el idioma
espanole

sTiene alguna discapacidad? 2Es migrante?

sPertenece a algin grupo de la diversidad sexual?

II.DATOS DE LA PERSONA AGRESORA.

Nombre:

Direccion:

Teléfono de contacto:

Il. DATOS DE LA ORDEN DE PROTECCION.



Persona juzgadora que la emite:

NUmero de expediente judicial:

Fecha en la que se emite la orden de proteccion:

Medidas de Proteccion dictadas.

No. Medidas Destinatario
1.

2.

l1l. SEGUIMIENTO DE LAS MEDIDAS DE PROTECCION DICTADAS.

1.- DESCRIPCION DE LA MEDIDA DE PROTECCION (transcribir textualmente la
medida):

NOTIFICACION A LA PERSONA O PERSONAS AGRESORAS (fecha de nofificacién):

INSTITUCION QUE COLABORA EN SU CUMPLIMIENTO (nombre de la institucion,

numero de oficio y fecha en que se notificd):

ACCIONES DE SUPERVISION (actividades que redlizard el Médulo de Gestidn

Interinstitucional):




RESULTADOS DE LA SUPERVISION (se anotan las gestiones que se vayan realizando
para dar cumplimiento a la medida de protecciéon, asi como las fechas de las

mismas):

2.- DESCRIPCION DE LA MEDIDA DE PROTECCION (transcribir textualmente la
medida):

NOTIFICACION A LA PERSONA O PERSONAS AGRESORAS (fecha de nofificacion,

en su Caso):

INSTITUCION QUE COLABORA EN SU CUMPLIMIENTO (nombre de la institucion,

numero de oficio y fecha en que se notificd):

ACCIONES DE SUPERVISION (actividades que redlizard el Modulo de Gestidn

Interinstitucional):



RESULTADOS DE LA SUPERVISION (se anotan las gestiones que se vayan realizando
para dar cumplimiento a la medida de protecciéon, asi como las fechas de las

mismas):

3.- DESCRIPCION DE LA MEDIDA DE PROTECCION (transcribir textualmente la
medida):

NOTIFICACION A LA PERSONA O PERSONAS AGRESORAS (fecha de notificacion,

€en su Caso):

INSTITUCION QUE COLABORA EN SU CUMPLIMIENTO (nombre de la institucion,

numero de oficio y fecha en que se notificd):

ACCIONES DE SUPERVISION (Actividades que realizard el Médulo de Gestidn

Interinstitucional):



RESULTADOS DE LA SUPERVISION (se anotan las gestiones que se vayan realizando
para dar cumplimiento a la medida de protecciéon, asi como las fechas de las

mismas):

4.- DESCRIPCION DE LA MEDIDA DE PROTECCION (transcribir textualmente la
medida):

NOTIFICACION A LA PERSONA O PERSONAS AGRESORAS (fecha de nofificacion,

en su Caso):

INSTITUCION QUE COLABORA EN SU CUMPLIMIENTO (nombre de la institucion,

numero de oficio y fecha en que se notificd):

ACCIONES DE SUPERVISION (actividades que redlizard el Modulo de Gestidn

Interinstitucional):



RESULTADOS DE LA SUPERVISION (se anotan las gestiones que se vayan realizando
para dar cumplimiento a la medida de proteccién, asi como las fechas de las

mismas):

5.- DESCRIPCION DE LA MEDIDA DE PROTECCION (transcribir textualmente la
medida):

NOTIFICACION A LA PERSONA O PERSONAS AGRESORAS (fechas de notificacién):

INSTITUCION QUE COLABORA EN SU CUMPLIMIENTO (nombre de la institucion,

numero de oficio y fecha en que se notificd):

ACCIONES DE SUPERVISION (actividades que redlizard el Modulo de Gestidn

Interinstitucional):




RESULTADOS DE LA SUPERVISION (se anotan las gestiones que se vayan realizando
para dar cumplimiento a la medida de proteccidon, asi como las fechas de las

mismas):

IV.-MEDIDAS DE PROTECCION ADICIONALES (medidas de Proteccién adicionales
que se propongan como resultado de la entrevista realizada a la persona

victima):

V.- Lugar donde permanecerd alojada temporalmente la victima y sus hijas e

hijos, en caso de ser necesario que se fraslade a un refugio:

VI.- PERSONA VIiCTIMA MENOR DE EDAD (acciones conjuntas realizadas con la
Procuraduria Estatal o Municipal de Proteccion de Ninas, Ninos y Adolescentes

para dar seguimiento a lo orden de proteccion):

RESPONSABLE DEL MODULO DE GESTION DEPENDIENTE
DE LA SECRETARIA DE GOBIERNO DEL ESTADO DE CAMPECHE
CON SEDE EN EL PODER JUDICIAL



BITACORA DE LLAMADAS TELEFONICAS Y/O VISITAS DOMICILIARIAS A LA PERSONA
VICTIMA

(Cada 24 horas durante los é dias siguientes a la emision de la orden de
proteccion)

Ejemplo:
DIiA 1
Fecha | 30/06/2023 | Hora | 6 pm | Modalidad | telefénica | Verificador@ | TS...
Comentario: La persona victima refirid sentir angustia debido a que la persona
agresora se encontraba fuera de su domicilio en estado de ebriedad, gritando
y lanzando piedras a su domicilio. Se llamd al 211 y se solicitdé aplicacion de
Codigo ZAIIL, llevdndose a cabo el arresto de la persona agresora.
DIiA 2
Fecha Hora Modalidad Verificador@
Comentario:
DIiA 3
Fecha Hora Modalidad Verificador@
Comentario:
DiA 4
Fecha Hora Modalidad Verificador@
Comentario:
DIA 5
Fecha Hora Modalidad Verificador@
Comentario:
DIA 6
Fecha Hora Modalidad Verificador@
Comentario:




BI,TACORA DE LLAMADAS TELEFONICAS Y/O VISITAS DOMICILIARIAS A LA PERSONA
VICTIMA

(1 vez ala semana a partir del séptimo dia de emitida la orden de proteccion)

Semana 1
Fecha Hora Modalidad Verificador@
Comentario:

Semana 2
Fecha Hora Modalidad Verificador@
Comentario:

Semana 3
Fecha Hora Modalidad Verificador@
Comentario:

semana 4
Fecha Hora Modalidad Verificador@
Comentario:

Semana 5
Fecha Hora Modalidad Verificador@
Comentario:

Semana 6
Fecha Hora Modalidad Verificador@
Comentario:




Semana 7

Fecha Hora Modalidad Verificador@
Comentario:

Semana 8
Fecha Hora Modalidad Verificador@
Comentario:

RESPONSABLE DEL MODULO DE GESTION DEPENDIENTE
DE LA SECRETARIA DE GOBIERNO DEL ESTADO DE CAMPECHE
CON SEDE EN EL PODER JUDICIAL




INFORME MENSUAL DE ORDEN DE PROTECCION

Médulo de Gestion dependiente de la Secretaria de Gobierno

No. de Legajo administrativo:

Fecha: Hora:

.- DATOS DE LA ORDEN DE PROTECCION.

Persona juzgadora que la emite:

NUmero de expediente judicial:

Fecha en la que se emite la orden de proteccion:

Nombre de la persona victima:

Nombre de la persona agresora:

Il.- SEGUIMIENTO:
1.- MEDIDA DE PROTECCION (Transcribir textualmente la medida):

Ejiemplo: Prohibiciéon a la persona agresora de acercarse al domicilio de la

victima.

ACCIONES DE SUPERVISION: (Acciones realizadas para lograr el cumplimiento de
la medida).

Ejiemplo: Se realizaron 8 llamadas telefénicas a la persona victima, 5 visitas a su
domicilio y una visita a su centro laboral: Antojitos “Arteaga” ubicado en...

De igual manera se platicd con la Senora Juana..., madre de la victima, quien
vive a un costado de su domicilio.




RESULTADOS DE LA SUPERVISION (se anotan los resultados obtenidos)

Ejemplo: En una ocasidon fue necesario llamar al 911 para activar Codigo Zazil,
dando resultados positivos, toda vez que la persona agresora se retfird del
domicilio de la victima.

La victima refirid que después de la intervencion de la policia, ya no ha
regresado el agresor, y que finaimente decidid irse a Hool, Champoton a vivir
con su hermana, porlo que el dia... se mudard a la direccion...

La madre de la victima refirid que ve mas tranquila a su hija y que la apoya en
todo.

ESTATUS: CUMPLIDA EN PROCESO DE CUMPLIMIENTO: INCUMPLIDA

2.- MEDIDA DE PROTECCION (transcribir textualmente la medidal):

Ejemplo: Cambio de Centro educativo de los ninos...

ACCIONES DE SUPERVISION (Acciones realizadas para lograr el cumplimiento de

la medida):

Ejemplo: Se entabld comunicacion telefonica  en dos ocasiones con la
Licenciada......, Directora de Educacion Bdsica de la Secretaria de Educacion,
responsable de tramitar el cambio escolar de los ninos..., a quien se le solicitd la
colaboracion mediante oficio...de fecha...

RESULTADOS DE LA SUPERVISION (se anotan los resultados obtenidos):

Ejemplo: La Licenciada..., Directora de Educacién Bdsica de la Secretaria de
Educacion, refirid que se encuentra realizando los tfrdmites administrativos para
que los ninos... Cursen primero y segundo de primaria en la escuela “Benito
Judrez” de la localidad de Hool, Champoton. En tanto se logra, se autorizdé que
los ninos ingresen al curso escolary se presenten con la Maestra Elena..., Directora



del plantel educativo. Refirid la Directora de Educacién Bdsica que a partir del
lunes 5 de junio los documentos escolares de los ninos ya se encontrardn en su
nuevo Colegio.

ESTATUS: CUMPLIDA EN PROCESO DE CUMPLIMIENTO: INCUMPLIDA ___

3.- MEDIDA DE PROTECCION (transcribir textualmente la medidal):

ACCIONES DE SUPERVISION (acciones realizadas para lograr el cumplimiento de

la medida):

RESULTADOS DE LA SUPERVISION (se anotan los resultados obtenidos):

ESTATUS: CUMPLIDA EN  PROCESO DE CUMPLIMIENTO:
INCUMPLIDA

4.- MEDIDA DE PROTECCION (transcribir textualmente la medidal):




ACCIONES DE SUPERVISION (Acciones realizadas para lograr el cumplimiento de

la medida):

RESULTADOS DE LA SUPERVISION (se anotan los resultados obtenidos):

ESTATUS: CUMPLIDA EN  PROCESO DE CUMPLIMIENTO
INCUMPLIDA

5.- MEDIDA DE PROTECCION (transcribir textualmente la medidal):

ACCIONES DE SUPERVISION (acciones realizadas para lograr el cumplimiento de

la medida):

RESULTADOS DE LA SUPERVISION (se anotan los resultados obtenidos):

ESTATUS: CUMPLIDA EN  PROCESO DE CUMPLIMIENTO
INCUMPLIDA



lll.- Lugar donde permanece alojada temporalmente la victima y sus hijas e hijos,

en caso de haberssido frasladada a un refugio.

IV.- PERSONA ViCTIMA MENOR DE EDAD (Resultado de las acciones de supervision
de la orden de proteccion realizadas de manera conjunta con la Procuraduria

Estatal o Municipal de Proteccion de Ninas, Ninos y Adolescentes):

V.- MANIFESTACIONES DE LA PERSONA VIiCTIMA (se anota lo expuesto por la mujer,
la nina o adolescente victima de violencia: sus deseos, sus miedos,
preocupaciones, su estado de dnimo, etc):

Ejemplo: Después de un mes de haberse dictado la orden de proteccion,
manifiesta sentirse mdas tranquila, estd asistiendo a sus terapias psicoldgicas. Ya se
encuentra viviendo en Hool, Champoton con una hermana, sus hijos se estdn
adaptando muy bien al nuevo centro educativo. Se encuentra buscando
trabajo. Desea ingresar a un programa de vivienda para adquirir su propia casa.
Sus hijos cuentan con la Beca “Benito Judrez”

VI.- MEDIDAS DE PROTECCION ADICIONALES (En caso de detectar la necesidad
de implementar a favor de la mujer victima de violencia, nina o adolescente,

medidas de proteccion complementarias, se sugieren en este apartado):




VIl.- SE ADJUNTAN LAS BITACORAS DE LLAMADAS TELEFONICAS Y/O VISITAS
DOMICILIARIAS A LA PERSONA VICTIMA.

RESPONSABLE DEL MODULO DE GESTION DEPENDIENTE
DE LA SECRETARIA DE GOBIERNO DEL ESTADO DE CAMPECHE
CON SEDE EN EL PODER JUDICIAL



TRANSITORIOS

PRIMERO. Publiquese el presente Acuerdo General Conjunto en el Periddico
Oficial del Estado, en los estrados de la Secretaria General de Acuerdos, de la
Secretaria Ejecutiva, de las Salas del Honorable Tribunal, de los Juzgados, asi
como en las dreas administrativas, organos auxiliares, auxiliares de la
administracion de justicia, auxiliares administrativos, direcciones, coordinaciones,
departamentos, centros y/o centrales; y en el Portal de Transparencia del Poder
Judicial del Estado de Campeche.

SEGUNDO. El presente Acuerdo General Conjunto entrard en vigor al dia
siguiente de su publicacion en el Periddico Oficial del Estado, de conformidad
con el articulo 4 del Codigo Civil vigente en el Estado.

TERCERO. Se abroga toda norma juridica o administrativa de igual o menor
jerarquia que se oponga al presente Acuerdo General Conjunto.

CUARTO. Comuniquese el presente Acuerdo General Conjunto a la
Gobernadora Constitucional del Estado, al Honorable Congreso del Estado, a la
Secretaria de Gobierno, a la Secretaria de Protecciéon y Seguridad Ciudadana,
a la Fiscalia General del Estado, a la Secretaria de la Contraloria del Gobierno
del Estado, a la Fiscalia Anticorrupcion del Estado, al Tribunal de Justicia
Administrativa del Estado, al Tribunal Electoral del Estado, a la Comision de
Transparencia y Acceso a la Informacién Publica del Estado, a la Comision de
Derechos Humanos del Estado, al Instituto de Acceso a la Justicia del Estado, al
Centro de Conciliacién Laboral del Estado de Campeche, a la Procuraduria
Estatal de la Defensa del Trabagjo, a la Junta Local de Conciliacion y Arbitraje del
Estado de Campeche y a la Junta Especial niUmero uno de la Local de
Conciliacion y Arbitraje del Estado de Campeche, con sede en Ciudad del
Carmen, asi como a los Juzgados de Distrito, a los Tribunales Colegiado de
Apelacion y Colegiado del Trigésimo Primer Circuito, al Tribunal Laboral Federal
de asuntos individuales en el Estado de Campeche y al Centro Federal de
Conciliaciéon y Registro Laboral en el Estado, para los efectos a que haya lugar.
Cumplase.






